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STRANICA upotrebi obnovljivih i niskougljičnih goriva u pomorskom prometu i 
izmjeni Direktive 2009/16/EZ (Tekst značajan za EGP) (SL L 234, 22. 
9. 2023.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2023/1805) kao i izuzeća 
od njezine primjene.

Pravo Europske unije
Članak 2.

Ovim se Zakonom osigurava provedba Uredbe (EU) 2023/1805.

Pojmovi
Članak 3.

(1) Pojmovi koji se koriste u ovom Zakonu imaju jednako zna-
čenje kao pojmovi u Uredbi (EU) 2023/1805.

(2) Izrazi koji se koriste u ovom Zakonu, a imaju rodno znače-
nje odnose se jednako na muški i na ženski rod.

II. IZUZEĆA OD PRIMJENE
Prijava izuzeća

Članak 4.
(1) Do 31. prosinca 2029. u Republici Hrvatskoj neće se pri-

mjenjivati odredbe članka 2. stavka 1. točaka (a) i (b) Uredbe (EU) 
2023/1805 u odnosu na energiju koja se upotrebljava za putovanja 
putničkim brodovima, osim putničkih brodova za kružna putova-
nja, koji obavljaju prijevoz između luke pristajanja pod nadležnošću 
Republike Hrvatske te luke pristajanja pod nadležnošću Republike 
Hrvatske koja se nalazi na otoku s manje od 200 000 stalnih sta-
novnika, kao i s obzirom na energiju upotrijebljenu tijekom njihova 
boravka u luci pristajanja na tom otoku.

(2) Do 31. prosinca 2029. u Republici Hrvatskoj neće se pri-
mjenjivati odredbe članka 2. stavka 1. točaka (a) i (b) Uredbe (EU) 
2023/1805 u odnosu na putničke brodove koji pružaju usluge po-
morskog prijevoza u smislu Uredbe Vijeća (EEZ) br. 3577/92 od 7. 
prosinca 1992. o primjeni načela slobode pružanja usluga u pomor-
skom prometu unutar država članica (pomorska kabotaža) (SL L 
364, 12. 12. 1992.) u okviru obveza pružanja javne usluge ili ugovora 
o obavljanju javnih usluga, koji su djelovali prije 12. listopada 2023., 
za posebne linije između kopnenih luka pristajanja pod nadležnošću 
Republike Hrvatske i luka pristajanja pod nadležnošću Republike 
Hrvatske koje se nalaze na otoku.

(3) Izuzeća iz stavaka 1. i 2. ovoga članka objavljena su u Služ-
benom listu Europske unije.

(4) Ovaj se Zakon, sukladno članku 2. stavku 7. Uredbe (EU) 
2023/1805, ne primjenjuje na ratne brodove, vojne pomoćne bro-
dove, brodove za izlov ili preradu ribe, drvene brodove jednostavne 
gradnje, brodove koji nemaju mehanički pogon ni brodove čiji je 
vlasnik ili kojima upravlja država i koji se upotrebljavaju samo u 
nekomercijalne svrhe.

(5) Prekršaji određeni ovim Zakonom smatraju se pomorskim 
prekršajima i o njima se vodi postupak sukladno odredbama dijela 
jedanaestog zakonika kojim se uređuje pomorstvo.

III. NADLEŽNA TIJELA
Nadležna tijela

Članak 5.
(1) Za provedbu Uredbe (EU) 2023/1805 i ovoga Zakona nad-

ležni su ministarstvo nadležno za pomorstvo, Hrvatska akreditacij-
ska agencija i lučke uprave luke pristajanja.
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HRVATSKI SABOR
900

Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O PROVEDBI UREDBE 

(EU) 2023/1805 O UPOTREBI OBNOVLJIVIH 
I NISKOUGLJIČNIH GORIVA U POMORSKOM 
PROMETU I IZMJENI DIREKTIVE 2009/16/EZ
Proglašavam Zakon o provedbi Uredbe (EU) 2023/1805 o upo-

trebi obnovljivih i niskougljičnih goriva u pomorskom prometu i 
izmjeni Direktive 2009/16/EZ, koji je Hrvatski sabor donio na sjed-
nici 3. srpnja 2026.

Klasa: 011-02/26-02/62 
Urbroj: 71-10-01/1-26-2 
Zagreb, 8. srpnja 2026.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

ZAKON
O PROVEDBI UREDBE (EU) 2023/1805 O 

UPOTREBI OBNOVLJIVIH I NISKOUGLJIČNIH 
GORIVA U POMORSKOM PROMETU I IZMJENI 

DIREKTIVE 2009/16/EZ

I. OPĆE ODREDBE
Predmet Zakona

Članak 1.
Ovim se Zakonom utvrđuju nadležna tijela, ovlasti nadležnih 

tijela, inspekcijski nadzor i prekršajne odredbe za provedbu Uredbe 
(EU) 2023/1805 Europskog parlamenta i Vijeća od 13. rujna 2023. o 
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postupit će sukladno odredbama iz članka 6. stavka 8. Uredbe (EU) 
2023/1805.

IV. UTVRĐIVANJE USKLAĐENOSTI

Izdavanje dokumenta o usklađenosti
Članak 9.

(1) Verifikator društvu odgovornom za brod izdaje dokument 
o usklađenosti u okviru sustava FuelEU kojim se potvrđuje da je 
taj brod u određenom razdoblju izvješćivanja usklađen s Uredbom 
(EU) 2023/1805.

(2) Verifikator do 30. lipnja razdoblja verifikacije brodu izda-
je dokument o usklađenosti u okviru sustava FuelEU, pod uvjetom 
da brod, nakon provedbe Uredbom (EU) 2023/1805 propisanog 
postupka procjene usklađenosti, nema manjak usklađenosti, nema 
neusklađenih pristajanja u luku te ispunjava obvezu posjedovanja 
valjanog dokumenta o usklađenosti u okviru sustava FuelEU.

(3) Nakon izdavanja dokumenta o usklađenosti verifikator ga je 
dužan pohraniti u bazu podataka FuelEU.

(4) Ako je bilo potrebno platiti kazne u okviru sustava FuelEU, 
dokument o usklađenosti u okviru sustava FuelEU izdaje ministar-
stvo nadležno za pomorstvo do 30. lipnja razdoblja verifikacije, pod 
uvjetom da je plaćen iznos jednak kaznama u okviru sustava FuelEU.

Pravo na preispitivanje izračuna i mjera verifikatora
Članak 10.

(1) Društvo odgovorno za brod može podnijeti zahtjev za preis-
pitivanje izračuna i mjera koje je izrekao verifikator sukladno Uredbi 
(EU) 2023/1805.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka društvo je dužno uputiti 
ministarstvu nadležnom za pomorstvo u roku od mjesec dana od 
dana primitka obavijesti verifikatora o rezultatu izračuna ili mjere.

(3) Ministarstvo nadležno za pomorstvo će o zahtjevu društva 
odlučiti rješenjem u upravnom postupku.

(4) Protiv rješenja iz stavka 3. ovoga članka nije dopuštena žal-
ba, ali se može pokrenuti upravni spor.

Kazne za neusklađenost u okviru sustava FuelEU
Članak 11.

(1)  U slučaju zabilježene neusklađenosti propisane Uredbom 
(EU) 2023/1805, društvo odgovorno za brod u odnosu na koji po-
stoje neusklađenosti dužno je platiti kaznu u okviru sustava FuelEU.

(2) Ministarstvo nadležno za pomorstvo izriče kaznu obračuna-
nu na temelju izračuna iz FuelEU baze podataka kako je određeno u 
članku 23. stavcima 2., 3. i 5. Uredbe (EU) 1805/2023, sukladno pra-
vilima za obračun utvrđenim u prilozima Uredbe (EU) 2023/1805.

(3) Ministarstvo nadležno za pomorstvo će o izricanju i visini 
novčane kazne odlučiti rješenjem u upravnom postupku.

(4) Protiv rješenja iz stavka 3. ovoga članka nije dopuštena žal-
ba, ali se može pokrenuti upravni spor.

(5)  Novčana kazna utvrđena rješenjem iz stavka 3. ovoga član-
ka uplaćuje se u državni proračun Republike Hrvatske.

Upotreba sredstava u visini prikupljenih kazni
Članak 12.

(1) Iznos jednak iznosu ostvarenom od kazni u okviru sustava 
FuelEU ministarstvo nadležno za pomorstvo koristi za sufinancira-

(2) Tijela iz stavka 1. ovoga članka surađuju s ministarstvom 
nadležnim za poslove zaštite okoliša i prirode, energetike i drugim 
institucijama.

Nadležnost ministarstva nadležnog za pomorstvo
Članak 6.

(1) U svrhu provedbe Uredbe (EU) 2023/1805 i ovoga Zakona 
ministarstvo nadležno za pomorstvo obavlja sljedeće poslove:

1. provodi inspekcijski nadzor brodova u skladu s odredbama 
zakonika kojim se uređuje pomorstvo, a kojima se uređuje obavlja-
nje inspekcijskog nadzora sigurnosti plovidbe

2. provodi prekršajni postupak zbog neusklađenosti s obvezama 
propisanim Uredbom (EU) 2023/1805 i ovim Zakonom

3. bez odgode bilježi izdavanje dokumenta o usklađenosti u 
okviru sustava FuelEU u bazu podataka FuelEU u slučajevima kada 
je ono nadležno za njegovo izdavanje u skladu s člankom 9. stavkom 
4. ovoga Zakona

4. donosi rješenje o novčanim kaznama u okviru sustava Fue-
lEU na temelju obračuna iz baze podataka FuelEU, a sukladno for-
muli iz Priloga IV. u dijelu B Uredbe (EU) 2023/1805.

5. unosi podatke o izrečenim sankcijama protiv određenog bro-
da u bazu podataka FuelEU radi obavještavanja Komisije, ostalih dr-
žava članica i dotične države zastave u skladu s člankom 25. stavkom 
5. Uredbe (EU) 2023/1805

6. ako brod tijekom razdoblja izvješćivanja nema pristajanja u 
luci u Uniji, a posudio je višak usklađenosti u obliku predujma u 
prethodnom razdoblju izvješćivanja, obavješćuje društvo odgovorno 
za brod do 1. lipnja razdoblja verifikacije o iznosu kazne u okviru 
sustava FuelEU iz članka 23. stavka 2. Uredbe (EU) 2023/1805 koja 
je prvotno izbjegnuta posuđivanjem tog viška usklađenosti u obliku 
predujma pomnoženog s 1,1

7. na zahtjev društva odgovornog za brod, preispituje izračun i 
mjere koje je izrekao verifikator u skladu s člankom 26. Uredbe (EU) 
2023/1805 i člankom 11. ovoga Zakona.

(2) Radi pružanja stručne i tehničke podrške pri obavljanju po-
slova iz stavka 1. ovoga članka ministarstvo nadležno za pomorstvo 
može sklopiti sporazum s priznatom organizacijom za statutarnu 
certifikaciju pomorskih brodova u međunarodnoj plovidbi koja is-
punjava uvjete propisane zakonikom kojim se uređuje pomorstvo.

Nadležnost Hrvatske akreditacijske agencije
Članak 7.

U svrhu provedbe Uredbe (EU) 2023/1805 Hrvatska akreditacij-
ska agencija obavlja poslove akreditacije verifikatora emisija stakle-
ničkih plinova u Republici Hrvatskoj u skladu s člankom 14. Uredbe 
(EU) 2023/1805.

Nadležnost lučke uprave
Članak 8.

(1) Lučka uprava luke pristajanja dužna je brodu koji je najavio 
dolazak, sukladno odredbama iz članka 6. stavka 8. Uredbe (EU) 
2023/1805, i privezanom u pristaništu u toj luci pristajanja omogu-
ćiti opskrbu električnom energijom s kopna u skladu s odredbama 
Uredbe (EU) 2023/1805 i njezinu uporabu za sve potrebe broda za 
električnom energijom na vezu.

(2) Lučka uprava luke pristajanja po primitku informacije od 
broda o priključenju na opskrbu električnom energijom s kopna 
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nje i financiranje projekata u pomorstvu kojima se promiču upotre-
ba obnovljivih i niskougljičnih goriva u sektoru pomorskog prometa, 
olakšava izgradnja odgovarajućih postrojenja za krcanje obnovljivih 
i niskougljičnih goriva ili infrastrukture za opskrbu električnom 
energijom s kopna u lukama te podupiranje razvoja, ispitivanja i 
uvođenja inovativnih tehnologija u pomorstvu radi postizanja znat-
nog smanjenja emisija, na temelju javnog poziva.

(2) O iznosu sredstava iz stavka 1. ovoga članka ministarstvo 
nadležno za pomorstvo objavljuje izvješće sukladno članku 23. 
Uredbe (EU) 2023/1805.

Dodatne provjere
Članak 13.

Radi pružanja stručne i tehničke pomoći pri provjeri izračuna 
količine stakleničkih plinova i obavljanja ostalih poslova iz članka 
17. Uredbe (EU) 2023/1805 ministarstvo nadležno za pomorstvo 
može sklopiti sporazum s priznatom organizacijom za statutarnu 
certifikaciju pomorskih brodova u međunarodnoj plovidbi.

V. NADZOR

Postupanje inspektora sigurnosti plovidbe
Članak 14.

(1)  Ako se u provedbi inspekcijskog nadzora utvrdi da je doš-
lo do povrede odredbi Uredbe (EU) 2023/1805 ili ovoga Zakona, 
inspektor sigurnosti plovidbe može izdati prekršajni nalog ili nad-
ležnom tijelu podnijeti optužni prijedlog.

(2) Ako se u inspekcijskom nadzoru utvrdi da brod koji nije 
hrvatske državne pripadnosti nije usklađen s obvezama utvrđenim 
člancima 24. i 25. Uredbe (EU) 2023/1805, inspektor sigurnosti plo-
vidbe može, pod uvjetima određenim člankom 25. stavkom 3. Ured-
be (EU) 2023/1805, odrediti mjeru protjerivanja dotičnog broda.

(3) Ako je za brod koji nije hrvatske državne pripadnosti izdan 
nalog o protjerivanju u skladu s odredbama članka 25. stavka 3. 
Uredbe (EU) 2023/1805 u nekoj drugoj luci, takvom brodu odbit će 
se uplovljenje u luke u Republici Hrvatskoj.

(4) Inspektor sigurnosti plovidbe će za brod hrvatske državne 
pripadnosti izdati mjeru zabrane isplovljenja u slučaju ispunjavanja 
uvjeta iz članka 25. stavka 3. Uredbe (EU) 2023/1805.

(5) Ako se u inspekcijskom nadzoru utvrdi da su povrijeđene 
odredbe ovoga Zakona i Uredbe (EU) 2023/1805, inspektor sigurno-
sti plovidbe ima pravo i obvezu poduzeti druge mjere i izvršiti druge 
radnje za koje je ovlašten na temelju ovoga Zakona i zakonika kojim 
se uređuje pomorstvo.

(6) Informacije o mjerama poduzetim u skladu s odredbama 
ovoga članka inspektor sigurnosti plovidbe dužan je bez odgode 
dostaviti u bazu podataka FuelEU.

VI. PREKRŠAJNE ODREDBE

Odgovornosti društva odgovornog za brod
Članak 15.

(1)  Novčanom kaznom u iznosu od 1000,00 do 50.000,00 eura 
kaznit će se za pomorski prekršaj društvo odgovorno za brod:

1. ako ne postupi u skladu s obvezama obavještavanja nad-
ležnog tijela o namjeri priključenja broda na opskrbu električnom 
energijom s kopna ili upotrebe tehnologije s nultom stopom emisija 
primjenjujući članak 6. stavak 8. Uredbe (EU) 2023/1805, te o koli-

čini energije za koju očekuje da će biti potrebna tijekom određenog 
pristajanja u luku

2. ako se brod nije priključio na opskrbu električnom energi-
jom s kopna i upotrebljavao je za sve svoje potrebe za električnom 
energijom na vezu u skladu s odredbama članka 6. stavka 1. Uredbe 
(EU) 2023/1805.

(2)  Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 do 2000,00 eura 
kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi za radnje iz stavka 
1. ovoga članka.

(3)  Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 do 2000,00 eura 
kaznit će se fizička osoba obrtnik za radnje iz stavka 1. ovoga članka.

Osiguravanje posjedovanja dokumenta o usklađenosti
Članak 16.

(1) Novčanom kaznom u iznosu od 1000,00 do 50.000,00 eura 
kaznit će se za pomorski prekršaj društvo odgovorno za brod ako ne 
osigura da brod posjeduje dokument o usklađenosti u okviru sustava 
FuelEU u skladu s člankom 24. Uredbe (EU) 2023/1805.

(2) Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 do 2000,00 eura 
kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi za radnje iz stavka 
1. ovoga članka.

(3) Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 do 20.000,00 eura 
kaznit će se fizička osoba obrtnik za radnje iz stavka 1. ovoga članka.

Odgovornosti društva odgovornog za brod
Članak 17.

(1)  Novčanom kaznom u iznosu od 3000,00 do 30.000,00 eura 
kaznit će se za pomorski prekršaj društvo odgovorno za brod:

1. ako ne postupa u skladu s obvezama o pribavljanju, analizi 
i pohrani svih podataka o praćenju relevantnih za svoj brod kako 
bi verifikator mogao utvrditi intenzitet stakleničkih plinova energije 
koja se upotrebljava na brodu u skladu s člankom 7. stavkom 4. 
Uredbe (EU) 2023/1805

2. ako ne podnosi i ne ažurira plan praćenja verifikatorima u 
skladu s člancima 8. i 9. Uredbe (EU) 2023/1805

3. ako u slučaju ustanovljene neusklađenosti plana praćenja 
sa zahtjevima iz članaka 7., 8. i 9. Uredbe (EU) 2023/1805 bez ne-
potrebne odgode i na odgovarajući način propusti revidirati plan 
praćenja i revidirani plan propusti dostaviti verifikatoru na završno 
ocjenjivanje prije početka razdoblja izvješćivanja u skladu s člankom 
11. stavkom 1. Uredbe (EU) 2023/1805

4. ako na zahtjev verifikatora ne dostavi sve dodatne informa-
cije koje verifikatoru omogućuju obavljanje aktivnosti verifikacije i/
ili onemogući verifikatoru pristup prostorijama društva ili brodu 
prilikom obavljanja posjete na licu mjesta u skladu s člankom 13. 
stavkom 4. Uredbe (EU) 2023/1805

5. ako ne prati i ne bilježi informacije navedene u članku 15. 
stavku 1. Uredbe (EU) 2023/1805 na vrijeme i na transparentan na-
čin te kako bi se verifikatoru omogućila verifikacija usklađenosti s 
Uredbom (EU) 2023/1805

6. ako do 31. siječnja razdoblja verifikacije verifikatoru ne do-
stavi izvješće koje se odnosi na brod (»izvješće FuelEU«) i koje sa-
država informacije iz članka 15. stavka 1. Uredbe (EU) 2023/1805 
te podatke i dokumentaciju o praćenju iz članka 7. stavka 4. Uredbe 
(EU) 2023/1805 za razdoblje izvješćivanja

7. ako na zahtjev nadležnog tijela iz članka 6. ovoga Zakona 
ne dostavi sve potrebne informacije ili dokumente koji nadležnom 
tijelu omogućuju provođenje dodatnih provjera i ne omogući pristup 
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Članak 2.
U članku 4. stavku 1. točka 1. mijenja se i glasi:
»1. autotaksi prijevoz je djelatnost javnog prijevoza putnika koja 

se obavlja osobnim automobilom kategorije M1 ako se jedan putnik 
ili povezana skupina putnika ukrcava na jednom ili više mjesta, a 
iskrcava na jednom ili više mjesta, i takav se prijevoz obavlja na te-
melju jedne narudžbe i uz jedno plaćanje ukupne naknade za obav-
ljeni prijevoz pri čemu je narudžba prijevoza realizirana pozivom 
ili neposredno kod vozača ako se koristi taksimetar ili elektronička 
aplikacija taksimetar ili putem elektroničke aplikacije iz koje je put-
niku unaprijed vidljiva maksimalna cijena i planirana ruta putovanja 
prema unaprijed poznatim uvjetima i koja nema obilježja drugih 
oblika prijevoza putnika«.

Iza točke 5. dodaje se točka 5.a koja glasi:
»5.a digitalna radna platforma u smislu ovoga Zakona je digi-

talna radna platforma kako je uređeno zakonom kojim se uređuju 
radni odnosi«.

Točka 7. mijenja se i glasi:
»7.  domaći prijevoznik  je fizička osoba – obrtnik ili pravna 

osoba s prebivalištem/sjedištem u Republici Hrvatskoj koja ima li-
cenciju za obavljanje unutarnjeg prijevoza ili licenciju Zajednice ili 
obavlja prijevoz za vlastite potrebe u skladu s ovim Zakonom«.

U točki 17. iza riječi: »opterećenja« dodaju se zarez i riječi: »te 
iznimno prijevoz djeljivog tereta ako su ispunjeni uvjeti određeni 
propisom kojim se uređuje način obavljanja izvanrednog prijevoza«.

Članak 3.
U članku 12.b stavku 2. točka 1. mijenja se i glasi:
»1. posjeduje važeću vozačku dozvolu B kategorije te je stekao 

početnu kvalifikaciju po posebnom programu za vozače B-katego-
rije«.

U stavku 3. podstavku 3. iza riječi: »zatvora« briše se točka i 
dodaje se podstavak 4. koji glasi:

»− je izrečena zaštitna mjera zabrane upravljanja motornim 
vozilom.«.

Stavak 4. mijenja se i glasi:
»(4) Dobar ugled iz stavka 2. točke 3. ovoga članka za autotaksi 

vozača dokazuje se izvodom iz kaznene i prekršajne evidencije koji 
po službenoj dužnosti pribavlja tijelo koje odlučuje o zahtjevu.«.

Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
»(5) Podatak o važenju vozačke dozvole iz stavka 2. točke 1. 

ovoga članka AKD po službenoj dužnosti pribavlja iz Evidencije vo-
zača ministarstva nadležnog za unutarnje poslove.«.

Dosadašnji stavak 5. postaje stavak 6.
U dosadašnjem stavku 6., koji postaje stavak 7., iza riječi: »re-

habilitacija« briše se zarez te se dodaju riječi: »i zakonu kojim se 
uređuju prekršaji i prekršajnopravne sankcije,«.

Iza stavka 7. dodaje se novi stavak 8. koji glasi:
»(8) Okolnost važenja vozačke dozvole iz stavka 2. točke 1. ovo-

ga članka AKD provjerava u evidenciji ministarstva nadležnog za 
unutarnje poslove, kontinuirano tijekom cijele godine, te će rješe-
njem ukinuti karticu autotaksi vozača ako autotaksi vozač prestane 
ispunjavati uvjet na osnovi kojeg je kartica izdana, o čemu obavje-
štava poslodavca vozača.«.

Dosadašnji stavak 7. postaje stavak 9.
Dosadašnji stavak 8., koji postaje stavak 10., mijenja se i glasi:
»(10) Kartica autotaksi vozača sadržava QR kod kojim se pro-

vjerava valjanost kartice i drugi podaci koji se odnose na autotaksi 

prostorijama društva ili brodu kako bi se olakšale takve dodatne 
provjere u skladu s člankom 17. stavkom 2. Uredbe (EU) 2023/1805.

(2) Novčanom kaznom u iznosu od 1500,00 do 3000,00 eura 
kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi za radnje iz stavka 
1. ovoga članka.

(3) Novčanom kaznom u iznosu od 1500,00 do 3000,00 eura 
kaznit će se fizička osoba obrtnik za radnje iz stavka 1. ovoga članka.

VII. ZAVRŠNI DIO

Stupanje na snagu
Članak 18.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa:  022-02/26-01/65
Zagreb, 3. srpnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

901
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA 
I DOPUNAMA ZAKONA O PRIJEVOZU U 

CESTOVNOM PROMETU
Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o prije-

vozu u cestovnom prometu, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 
3. srpnja 2026.

Klasa: 011-02/26-02/63 
Urbroj: 71-10-01/1-26-2 
Zagreb, 8. srpnja 2026.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 

PRIJEVOZU U CESTOVNOM PROMETU
Članak 1.

U Zakonu o prijevozu u cestovnom prometu (»Narodne novi-
ne«, br. 41/18., 98/19., 30/21., 89/21. − Odluka i Rješenje Ustavnog 
suda Republike Hrvatske, 114/22. i 136/24.) u članku 2. stavku 2. 
točka 1. briše se.

Iza dosadašnje točke 2., koja postaje točka 1., briše se točka i 
dodaje se nova točka 2. koja glasi:

»2. Direktiva (EU) 2022/2561 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 14. prosinca 2022. o početnim kvalifikacijama i periodičnom os-
posobljavanju vozača određenih cestovnih vozila za prijevoz robe 
ili putnika (kodificirani tekst) (Tekst značajan za EGP) (SL L 330, 
23. 12. 2022.).«.
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Članak 9.
U članku 47. stavku 4. iza riječi: »obrtniku« dodaju se riječi: »za 

svako pojedino vozilo kojim se, na području jedinice lokalne samo-
uprave, odnosno Grada Zagreba za koje se dozvola izdaje, planira 
obavljati autotaksi prijevoz putnika, a«.

U stavku 9. iza riječi: »dozvolama« zarez se zamjenjuje točkom, 
a riječi: »a koja je sastavni dio Nacionalnog registra cestovnih pri-
jevoznika.« brišu se.

U stavku 13. riječi: »15 dana« zamjenjuju se riječima: »30 
dana«.

U stavku 14. riječi: »15 dana« zamjenjuju se riječima: »30 
dana«.

Stavak 21. mijenja se i glasi:
»(21) Sve izdane licencije za autotaksi prijevoz putnika te podat-

ke o vozilima kojima se obavlja autotaksi prijevoz izdavatelji licen-
cija dužni su upisati u Bazu izdanih licencija za autotaksi prijevoz, 
koja je sastavni dio Nacionalnog registra cestovnih prijevoznika.«.

Iza stavka 21. dodaje se novi stavak 22. koji glasi:
»(22) Izdavatelji dozvola dužni su na mrežnim stranicama jedi-

nice lokalne samouprave, odnosno Grada Zagreba javno objaviti sve 
izdane dozvole za autotaksi prijevoz putnika te podatke o vozilima 
kojima se obavlja autotaksi prijevoz.«.

Dosadašnji stavak 22. postaje stavak 23.
Dosadašnji stavak 23., koji postaje stavak 24., mijenja se i glasi:
»(24) U obavljanju nadzora iz stavka 23. ovoga članka komu-

nalni i/ili prometni redari jedinice lokalne samouprave, službeni-
ci ministarstva nadležnog za unutarnje poslove i Carinske uprave 
imaju ovlast zaustavljanja vozila, pregleda dokumentacije, licencija, 
dozvola, vozila i vozača te u slučaju utvrđenih nepravilnosti ovlast 
poduzimanja odgovarajućih mjera sukladno odredbama zakona ko-
jim se uređuje prekršajni postupak.«.

Dosadašnji stavak 24. briše se.
U stavku 25. riječi: »stavka 7.« zamjenjuju se riječima: »stavka 9.«.

Članak 10.
Naslov iznad članka 48. mijenja se i glasi: »Područje obavlja-

nja autotaksi prijevoza putnika u unutarnjem cestovnom prometu, 
cjenik autotaksi usluga i narudžba usluge autotaksi prijevoza putem 
digitalne radne platforme«.

U članku 48. stavak 3. mijenja se i glasi:
 »(3) Cjenik autotaksi prijevoza iz stavka 2. ovoga članka sa-

mostalno utvrđuje prijevoznik, a koji mora biti u skladu s načinom 
određivanja cijena autotaksi usluga propisanim pravilnikom iz član-
ka 13. stavka 9. ovoga Zakona.«.

Stavak 4. mijenja se i glasi:
»(4) Ako prijevoznik pruža uslugu autotaksi prijevoza putnika 

putem elektroničke aplikacije, putniku prije ulaska u vozilo, na vla-
stitom uređaju moraju unaprijed biti vidljivi maksimalna cijena i 
planirana ruta putovanja.«.

Iza stavka 4. dodaju se stavci 5. do 11. koji glase:
»(5) Potvrdom narudžbe u elektroničkoj aplikaciji putnik pri-

hvaća uvjete po kojima će usluga prijevoza biti izvršena.
(6) Elektronička aplikacija putem koje prijevoznik pruža uslugu 

autotaksi prijevoza putnika mora biti uključena u vozilu za cijelo 
vrijeme pružanja usluge.

(7) Prijevoznici koji obavljaju autotaksi prijevoz putnika, dužni 
su putniku za izvršenu uslugu autotaksi prijevoza izdati račun koji 

vozača te putem kojeg je prijevoznik dužan kontinuirano provjera-
vati valjanost kartice vozača.«.

Dosadašnji stavak 9. postaje stavak 11.
U dosadašnjem stavku 10., koji postaje stavak 12., riječi: »stav-

ka 8.« zamjenjuju se riječima: »stavka 9.«.

Članak 4.
U članku 12.c iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
»(2) Podatke potrebne za vođenje Registra profesionalnih vo-

zača iz stavka 1. ovoga članka AKD po službenoj dužnosti pribavlja 
iz evidencija koje vodi ministarstvo nadležno za unutarnje poslove, 
ministarstvo nadležno za promet i evidencija koje vode druga ti-
jela.«.

Dosadašnji stavci 2. do 4. postaju stavci 3. do 5.

Članak 5.
U članku 13. stavku 1. riječ: »starost,« briše se.
Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
»(3) Vozila kojima se obavlja autotaksi prijevoz označavaju se 

registarskim pločicama namijenjenim za autotaksi vozila sukladno 
posebnom propisu.«.

U dosadašnjem stavku 3., koji postaje stavak 4., riječi: »stavka 
1.« zamjenjuju se riječima: »stavaka 1. i 2.«.

U dosadašnjem stavku 4., koji postaje stavak 5., riječi: »stavka 
3.« zamjenjuju se riječima: »stavka 4.«.

Dosadašnji stavak 5., koji postaje stavak 6., mijenja se i glasi:
»(6) Inspekcijski nadzor nad ispunjavanjem uvjeta iz stavaka 

1., 2. i 3. ovoga članka obavlja inspekcija cestovnog prometa Mini-
starstva, a nadzor nad ispunjavanjem uvjeta iz stavaka 2. i 3. ovoga 
članka obavljaju i druga tijela ovlaštena za nadzor obavljanja auto-
taksi djelatnosti sukladno odredbama ovoga Zakona.«.

U dosadašnjem stavku 6., koji postaje stavak 7., riječi: »stavka 
1.« zamjenjuju se riječima: »stavaka 1. i 2.«.

U dosadašnjem stavku 7., koji postaje stavak 8., riječi: »stavka 
7.« zamjenjuju se riječima: »stavka 9.«.

Dosadašnji stavak 8., koji postaje stavak 9., mijenja se i glasi:
»(9) Ministar pravilnikom propisuje izgled, uređaje i opremu 

vozila kojima se obavlja djelatnost javnog cestovnog prijevoza i ce-
stovnog prijevoza za vlastite potrebe, izgled vanjskih oznaka i uređa-
je vozila kojima se obavlja autotaksi prijevoz, provjeru ispunjavanja 
uvjeta za izdavanje kartice autotaksi vozača, sadržaj i obrazac karti-
ce, način isticanja kartice u vozilu, elemente cjenika, i to cijenu po 
prijeđenom kilometru, cijenu starta, cijenu po minuti vožnje i cijenu 
čekanja, način određivanja cijena autotaksi usluge, izgled vanjskih 
oznaka vozila kojima se obavlja potpuno automatizirani cestovni 
prijevoz putnika te način i postupak provedbe testiranja pružanja 
usluge prijevoza potpuno automatiziranim vozilom.«.

Članak 6.
U članku 14. stavku 9. riječi: »članka 13. stavka 8.« zamjenjuju 

se riječima: »članka 13. stavka 9.«.

Članak 7.
U članku 24. stavku 2. riječi: »stavka 7.« zamjenjuju se riječima: 

»stavka 8.«.

Članak 8.
U članku 33. stavku 6. iza riječi: »redova« briše se točka te se 

dodaju riječi: »te je izdana dozvola za međužupanijski linijski pri-
jevoz putnika.«.
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– unajmljenim vozilom upravlja samo vozač zaposlen kod naj-
moprimca ili najmoprimac osobno.

(2) Ispunjavanje uvjeta iz stavka 1. ovoga članka dokazuje se 
predočenjem sljedećih dokumenata, u papirnatom ili elektroničkom 
obliku:

– ugovorom o najmu ili ovjerenom preslikom ugovora o na-
jmu u kojem su, među ostalim, navedeni podaci o najmodavcu i 
najmoprimcu, datum sklapanja ugovora, trajanje ugovora te podaci 
o vozilu ili

– kada vozač nije najmoprimac, u vozilu se mora nalaziti ugo-
vor o radu ili ovjerena preslika ugovora o radu u kojem su navedeni 
podaci o najmoprimcu i vozaču, datum sklapanja ugovora o radu, 
rok trajanja ugovora o radu ili posljednji obračunski platni listić ili 
obrazac prijave vozača na zdravstveno i mirovinsko osiguranje.

(3) Dokazi o ispunjavanju uvjeta iz stavka 2. ovoga članka mo-
raju se nalaziti u vozilu i vozač ih je u slučaju kontrole dužan poka-
zati osobi ovlaštenoj za nadzor.

(4) Dokumenti iz stavka 2. ovoga članka mogu se zamijeni-
ti odgovarajućim dokumentima koje izdaje nadležno tijelo države 
članice.«

Članak 13.
U članku 78.a stavak 4. briše se.

Članak 14.
U članku 96. stavku 2. riječi: »koja je registrirana za obavljanje 

agencijske djelatnosti u cestovnom prijevozu i« brišu se.
U stavku 3. riječi: »koja ima upisanu agencijsku djelatnost u 

cestovnom prijevozu u sudski ili obrtni registar« brišu se.

Članak 15.
U članku 111. stavku 1. podstavak 2. briše se.
Dosadašnji podstavak 3. postaje podstavak 2.
U dosadašnjem podstavku 4., koji postaje podstavak 3., riječi: 

»članak 32. stavak 4.« zamjenjuju se riječima: »članak 32. stavak 3.«.
Dosadašnji podstavci 5. do 20. postaju podstavci 4. do 19.

Članak 16.
U članku 112. stavku 1. podstavku 3. riječi: »članka 13. stavka 1. 

ovoga Zakona (članak 13. stavak 6.)« zamjenjuju se riječima: »članka 
13. stavaka 1. i 2. ovoga Zakona (članak 13. stavak 7.)«.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
»(4) Za prekršaj iz stavka 1. podstavka 3. ovoga članka vozaču 

koji obavlja autotaksi prijevoz rješenjem će se oduzeti kartica auto-
taksi vozača na rok od godinu dana od dana izvršnosti rješenja.«.

Članak 17.
U članku 113. stavku 1. podstavak 1. briše se.
U dosadašnjem podstavku 2., koji postaje podstavak 1., riječi: 

»članka 13. stavka  8. ovoga Zakona (članak 13. stavak 7.)« zamje-
njuju se riječima: »članka 13. stavka 9. ovoga Zakona (članak 13. 
stavak 8.)«.

Iza dosadašnjeg podstavka 2., koji postaje podstavak 1., dodaje 
se novi podstavak 2. koji glasi:

»− ako domaći prijevoznik započne obavljati prijevoz vozilima 
za koja nema izvod iz licencije ili ako autotaksi prijevoznik započne 
obavljati autotaksi prijevoz vozilima koja nisu upisana u evidenciju 
iz članka 14. stavka 8. ovoga Zakona (članak 24. stavak 2.)«.

Podstavci 13. do 16. brišu se.

mora sadržavati elemente cjenika propisane pravilnikom iz članka 
13. stavka 9. ovoga Zakona.

(8) Digitalna radna platforma putem koje se može realizirati 
narudžba usluge autotaksi prijevoza mora imati registriranu djelat-
nost koja se odnosi na pružanje usluga u području prometa, u skladu 
s posebnim propisima.

(9) Putem digitalne radne platforme može se realizirati narudž-
ba usluge autotaksi prijevoza pod uvjetom da:

1. pravna ili fizička osoba – obrtnik koja pruža uslugu auto-
taksi prijevoza ima licenciju za autotaksi prijevoz putnika i dozvolu 
za autotaksi prijevoz putnika jedinice lokalne samouprave, odnosno 
Grada Zagreba, ovisno o mjestu ukrcaja putnika

2. vozač koji obavlja uslugu autotaksi prijevoza putnika ima 
valjanu karticu autotaksi vozača

3. su podaci o vozilu kojim se obavlja usluga autotaksi prijevoza 
upisani u Nacionalni registar cestovnih prijevoznika.

(10) Zabranjeno je realiziranje narudžbe usluge autotaksi pri-
jevoza putem digitalne radne platforme ako nisu kumulativno ispu-
njeni uvjeti iz stavka 9. ovoga članka.

(11) Digitalna radna platforma putem koje se može realizirati 
narudžba usluge autotaksi prijevoza dužna je voditi ažuriranu evi-
denciju pravnih i fizičkih osoba – obrtnika koji pružaju uslugu au-
totaksi prijevoza putem te platforme, vozača i vozila te na zahtjev 
nadležnog tijela dostaviti podatke iz evidencije.«.

Članak 11.
U članku 51. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Potrebu i način obavljanja posebnog oblika prijevoza 

putnika cestovnim vlakom, zaprežnim vozilom ili nekim drugim 
cestovnim vozilom određuje nadležno upravno tijelo za promet u 
jedinici lokalne samouprave, odnosno Gradu Zagrebu.«.

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
»(2) Nadležno upravno tijelo jedinice lokalne samouprave, 

odnosno Grada Zagreba dužno je rješenjem odlučiti o zahtjevu za 
obavljanje posebnog oblika prijevoza putnika u unutarnjem cestov-
nom prometu.«.

U dosadašnjem stavku 2., koji postaje stavak 3., riječi: »stavka 
1.« zamjenjuju se riječima: »stavka 2.«.

U dosadašnjem stavku 3., koji postaje stavak 4., riječi: »stavka 
1.« zamjenjuju se riječima: »stavka 2.«.

Dosadašnji stavak 4. postaje stavak 5.
U dosadašnjem stavku 5., koji postaje stavak 6., riječi: »stavka 

4.« zamjenjuju se riječima: »stavka 5.«, a iza riječi: »prometu« riječi: 
»ili licenciju Zajednice za prijevoz putnika« brišu se.

Članak 12.
Članak 78. mijenja se i glasi:
»(1) Na teritoriju Republike Hrvatske dozvoljeno je korištenje 

vozila koja su unajmili prijevoznici koji imaju poslovni nastan u 
drugoj državi članici, pod uvjetom da:

– je unajmljeno vozilo registrirano ili stavljeno u promet u 
skladu s propisima bilo koje države članice i, ako je primjenjivo, 
koristi se u skladu s Uredbom (EZ) br. 1071/2009 i Uredbom (EZ) 
br. 1072/2009

– se ugovor odnosi samo na najam vozila bez vozača i nije mu 
priložen ugovor o djelu sklopljen s istom tvrtkom koji se odnosi na 
vozačko i pomoćno osoblje

– vozilo u najmu koristi samo najmoprimac za vrijeme trajanja 
ugovora o najmu i
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»− ako strani prijevoznik obavlja prijevoz tereta u Republiku 
Hrvatsku, iz Republike Hrvatske ili u tranzitu kroz Republiku Hr-
vatsku bez dozvole (članak 87. stavak 1.) 

− ako strani prijevoznik za vrijeme vožnje na teritoriju Republi-
ke Hrvatske u vozilu nema dozvolu za prijevoz tereta i dozvola nije 
pravilno popunjena (članak 87. stavak 5.)«.

Dosadašnji podstavci 18. do 34. postaju podstavci 27. do 43.
Iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:
»(5) Za prekršaje iz stavka 1. podstavaka 9., 11. i 12. ovoga član-

ka kaznit će se vozač motornog vozila novčanom kaznom u iznosu 
od 130,00 do 260,00 eura.«.

Članak 20.
U članku 116. stavku 1. podstavku 1. riječi: »stavak 4.« zamje-

njuju se riječima: »stavak 5.«.
Iza podstavka 3. dodaju se novi podstavci 4. i 5. koji glase:
»− ako prijevoznik dopusti da njegovim vozilom upravlja vozač 

koji nema valjanu karticu autotaksi vozača (članak 12.b stavak 11.)
− ako vozilo kojim se obavlja autotaksi prijevoz nije označeno 

registarskim pločicama namijenjenim za autotaksi vozila (članak 13. 
stavak 3.)«.

Dosadašnji podstavci 4. do 12. postaju podstavci 6. do 14.
Iza dosadašnjeg podstavka 13., koji postaje podstavak 15., do-

daju se novi podstavci 16. i 17. koji glase:
»− ako prijevoznik utvrdi cjenik autotaksi prijevoza koji nije u 

skladu s načinom određivanja cijena autotaksi usluga propisanim pra
vilnikom iz članka 13. stavka 9. ovoga Zakona (članak 48. stavak 3.)

− ako prijevoznik obavlja autotaksi prijevoz putnika, a da put-
niku za izvršenu uslugu autotaksi prijevoza nije izdao račun koji 
sadrži elemente cjenika propisane pravilnikom iz članka 13. stavka 
9. ovoga Zakona (članak 48. stavak 7.)«.

Iza dosadašnjeg podstavka 14., koji postaje podstavak 18., do-
daje se novi podstavak 19. koji glasi:

»− ako prijevoznik Europske unije ne obavlja kabotažu na po-
dručju Republike Hrvatske sukladno odredbama članka 33. stavka 
6. ovoga Zakona (članak 91.)«.

Dosadašnji podstavci 15. do 18. postaju podstavci 20. do 23.
Iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:
»(5) Za prekršaj iz stavka 1. podstavka 17. ovoga članka kaznit 

će se vozač motornog vozila novčanom kaznom u iznosu od 130,00 
do 260,00 eura.«.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 21.

(1) Postupci vezani za izdavanje dozvola za obavljanje autotaksi 
prijevoza putnika u unutarnjem cestovnom prometu, započeti po 
Zakonu o prijevozu u cestovnom prometu (»Narodne novine«, br. 
41/18., 98/19., 30/21., 89/21. − Odluka i Rješenje Ustavnog suda Re-
publike Hrvatske, 114/22. i 136/24.), a nisu dovršeni do stupanja na 
snagu ovoga Zakona dovršit će se prema odredbama toga Zakona.

(2) Jedinice lokalne samouprave, odnosno Grad Zagreb te prav-
ne i fizičke osobe − obrtnici, koji postupaju sukladno odredbama 
članka 47. Zakona o prijevozu u cestovnom prometu (»Narodne no-
vine«, br. 41/18., 98/19., 30/21., 89/21. − Odluka i Rješenje Ustavnog 
suda Republike Hrvatske, 114/22. i 136/24.), moraju se uskladiti s 
odredbama ovoga Zakona najkasnije do 31. ožujka 2027.

 (3) Digitalne radne platforme putem kojih se može realizirati 
narudžba usluge autotaksi prijevoza dužne su uskladiti svoje poslo-

Dosadašnji podstavci 17. do 22. postaju podstavci 13. do 18.
Iza dosadašnjeg podstavka 23., koji postaje podstavak 19., do-

daje se novi podstavak 20. koji glasi:
»– ako prijevoznik koji obavlja povremeni prijevoz u među-

narodnom cestovnom prometu nema u vozilu pravilno popunjeni 
putni list (članak 72. stavak 1.)«.

Dosadašnji podstavci 24. do 29. postaju podstavci 21. do 26.

Članak 18.
U članku 114. stavku 1. podstavak 1. mijenja se i glasi:
»− ako vozač autotaksi vozila nema valjanu karticu autotak-

si vozača i koja za vrijeme vožnje nije istaknuta u vozilu na način 
propisan pravilnikom iz članka 13. stavka 9. ovoga Zakona (članak 
12.b stavak 1.)«.

Članak 19.
U članku 115. stavku 1. iza podstavka 7. dodaju se novi pod-

stavci 8. do 16. koji glase:
»− ako prijevoznik ukrca putnika i započne prijevoz na po-

dručju jedinice lokalne samouprave odnosno Grada Zagreba za koju 
nema dozvolu (članak 48. stavak 1.)

− ako prijevoznik obavlja autotaksi prijevoz putnika putem 
taksimetra, a da u vozilu za vrijeme pružanja usluge nema uključen 
taksimetar i ako na vidljivom mjestu u vozilu nema istaknut cjenik 
(članak 48. stavak 2.)

− ako prijevoznik pruža uslugu autotaksi prijevoza putnika pu-
tem elektroničke aplikacije, a da putniku prije ulaska u vozilo, na 
vlastitom uređaju nisu unaprijed vidljivi maksimalna cijena i plani-
rana ruta putovanja (članak 48. stavak 4.)

− ako prijevoznik mijenja uvjete pružanja usluge prijevoza koje 
je putnik prihvatio potvrdom narudžbe u elektroničkoj aplikaciji 
(članak 48. stavak 5.)

− ako prijevoznik pruža uslugu autotaksi prijevoza putnika pu-
tem elektroničke aplikacije, a da u vozilu nema uključenu elektronič-
ku aplikaciju za cijelo vrijeme pružanja usluge (članak 48. stavak 6.)

− ako digitalna radna platforma putem koje se može realizirati 
narudžba usluge autotaksi prijevoza nema registriranu djelatnost 
koja se odnosi na pružanje usluga u području prometa, u skladu s 
posebnim propisima (članak 48. stavak 8.)

− ako digitalna radna platforma putem koje se može realizirati 
narudžba usluge autotaksi prijevoza omogući realizaciju narudžbe 
putem digitalne radne platforme ako nisu kumulativno ispunjeni 
uvjeti iz članka 48. stavka 9. ovoga Zakona (članak 48. stavak 10.)

− ako digitalna radna platforma putem koje se može realizirati 
narudžba usluge autotaksi prijevoza ne vodi ažuriranu evidenciju 
pravnih i fizičkih osoba – obrtnika koji pružaju uslugu autotaksi 
prijevoza putem te platforme, vozača i vozila, te na zahtjev nadlež-
nog tijela ne dostavi podatke iz evidencije (članak 48. stavak 11.)

− ako strani prijevoznik obavlja autotaksi prijevoz putnika na 
teritoriju Republike Hrvatske suprotno odredbama međunarodnog 
ugovora (članak 49.)«.

U dosadašnjem podstavku 8., koji postaje podstavak 17., riječi: 
»članak 51. stavak 4.« zamjenjuju se riječima: »članak 51. stavak 5.«.

U dosadašnjem podstavku 9., koji postaje podstavak 18., riječi: 
»članak 51. stavak 5.« zamjenjuju se riječima: »članak 51. stavak 6.«.

Dosadašnji podstavci 10. do 15. postaju podstavci 19. do 24.
Dosadašnji podstavci 16. i 17. koji postaju podstavci 25. i 26. 

mijenjaju se i glase:
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nik, javni bilježnik, javnobilježnički prisjednik, osoba koja je nakon 
položenog pravosudnog ispita najmanje dvije godine radila u svoj-
stvu savjetnika u pravosudnim tijelima, odvjetničkog vježbenika ili 
javnobilježničkog savjetnika ili najmanje četiri godine na drugim 
pravnim poslovima.

(3) Vrijeme provedeno na radu u svojstvu savjetnika u pravo-
sudnim tijelima, odvjetničkog vježbenika ili javnobilježničkog sa-
vjetnika i na drugim pravnim poslovima priznaje se i razmjerno 
uračunava u potrebno vrijeme za ispunjenje uvjeta iz stavka 2. ovoga 
članka, na način da se rad u svojstvu vježbenika ili savjetnika dvo-
struko vrednuje u odnosu na rad na drugim pravnim poslovima.

(4) Za suca županijskog suda može biti imenovana osoba koja 
je radila kao pravosudni dužnosnik najmanje deset godina.

(5) Za suca Visokog prekršajnog suda Republike Hrvatske, Vi-
sokog kaznenog suda Republike Hrvatske, Visokog trgovačkog suda 
Republike Hrvatske i Visokog upravnog suda Republike Hrvatske 
može biti imenovana osoba koja je radila kao pravosudni dužnosnik 
najmanje dvanaest godina.

(6) Za suca Vrhovnog suda Republike Hrvatske može biti ime-
novana osoba koja je najmanje 15 godina radila kao pravosudni duž-
nosnik, odvjetnik ili javni bilježnik ili sveučilišni profesor pravnih 
znanosti s najmanje 15 godina radnog iskustva nakon položenog 
pravosudnog ispita, ili ugledni pravnik s najmanje 20 godina rad-
nog iskustva nakon položenog pravosudnog ispita, koji se dokazao 
svojim stručnim radom na određenom pravnom području, kao i 
stručnim i znanstvenim radovima.«.

Članak 2.
U članku 52. iza stavka 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:
»(6) Državno sudbeno vijeće najmanje dva puta godišnje oba-

vještava ministarstvo nadležno za poslove pravosuđa i Vrhovni sud 
Republike Hrvatske o provedbi Plana popunjavanja slobodnih su-
dačkih mjesta.«.

Članak 3.
U članku 53. ispred riječi: »Oglas« dodaje se oznaka stavka: 

»(1)«.
Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»(2) Osoba koja ne podnese pravodobnu ili potpunu prijavu 

ili koja ne ispunjava propisane uvjete ne smatra se kandidatom u 
postupku te joj se o tome dostavlja obrazložena obavijest putem 
elektroničke pošte.«.

Članak 4.
Članak 55. mijenja se i glasi:
»(1) Kada pravosudni dužnosnik podnosi prijavu na oglas o 

slobodnom mjestu suca u županijskim i visokim sudovima, Vijeće 
će od nadležnog sudačkog vijeća odnosno državnog odvjetnika za-
tražiti ocjenu obnašanja dužnosti.

(2) Kandidati za suca u županijskim i visokim sudovima koji u 
trenutku prijave ne obnašaju pravosudnu dužnost pristupaju pisanoj 
provjeri znanja pred Vijećem koja se sastoji od izrade jedne pisane 
radnje.

(3) Poziv na pisanu provjeru znanja upućuje se kandidatima 
putem mrežne stranice Vijeća. Ako kandidat ne pristupi pisanoj 
provjeri, smatra se da je povukao prijavu na oglas.

(4) Ocjenom obnašanja dužnosti odnosno pisanom provjerom 
znanja može se ostvariti najviše 150 bodova.

(5) Na temelju ukupnog broja bodova utvrđenog ocjenom ob-
našanja dužnosti odnosno pisanom provjerom znanja Vijeće utvr-

vanje s odredbama članka 10. ovoga Zakona najkasnije u roku od 
šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 22.
Ministar će u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu 

ovoga Zakona uskladiti Pravilnik o posebnim uvjetima za vozila ko-
jima se obavlja javni cestovni prijevoz i prijevoz za vlastite potrebe 
(»Narodne novine«, br. 50/18., 56/19., 107/20., 127/21. – Odluka i 
Rješenje Ustavnog suda Republike Hrvatske, 147/21., 71/22., 154/24. 
i 86/25.) s odredbama ovoga Zakona.

Članak 23.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 022-02/26-01/64 
Zagreb, 3. srpnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

902
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O DRŽAVNOM SUDBENOM 
VIJEĆU

Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Dr-
žavnom sudbenom vijeću, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 
3. srpnja 2026.

Klasa: 011-02/26-02/64 
Urbroj: 71-10-01/1-26-2 
Zagreb, 8. srpnja 2026.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 

DRŽAVNOM SUDBENOM VIJEĆU
Članak 1.

U Zakonu o Državnom sudbenom vijeću (»Narodne novine«, 
br. 116/10., 57/11., 130/11., 13/13. – Odluka Ustavnog suda Republi-
ke Hrvatske, 28/13., 82/15., 67/18., 126/19., 80/22., 16/23. – Odluka i 
Rješenje Ustavnog suda Republike Hrvatske, 83/23. – Odluka Ustav-
nog suda Republike Hrvatske i 155/23.) Članak 51. mijenja se i glasi:

»(1) Za suca može biti imenovana osoba koja je hrvatski dr-
žavljanin, ima položen pravosudni ispit i radno iskustvo u skladu s 
ovim Zakonom, protiv koje nije započet kazneni postupak za kazne-
na djela za koja se postupak pokreće po službenoj dužnosti te koja 
nije osuđena za kazneno djelo koje je čini nedostojnom za obnašanje 
sudačke dužnosti.

(2) Za suca općinskog, trgovačkog i upravnog suda može biti 
imenovana osoba koja je radila kao pravosudni dužnosnik, odvjet-
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na razgovoru može ostvariti najviše 20 bodova. Bodovi se dodjeljuju 
neposredno nakon razgovora sa svakim pojedinim kandidatom te 
objavljuju na mrežnim stranicama Vijeća.

(8) Ako kandidat ne pristupi razgovoru, smatra se da je povu-
kao prijavu na oglas.

(9) Zbrajanjem bodova ostvarenih ocjenom obnašanja dužnosti 
odnosno na pisanoj provjeri znanja i na razgovoru Vijeće utvrđuje 
redoslijed kandidata i objavljuje ga na svojim mrežnim stranicama. 
Vijeće će imenovati suce između kandidata koji su ostvarili najveći 
broj bodova, s tim da razlika između izabranog kandidata i neiza-
branog kandidata s najvećim brojem bodova ne smije biti veća od 
15 bodova.

(10) Za kandidate iz stavka 9. ovoga članka Vijeće nadležnoj  
sigurnosno-obavještajnoj agenciji podnosi zahtjev za provedbu te-
meljne sigurnosne provjere.

(11) Na temelju izvješća o rezultatu sigurnosne provjere nad-
ležne sigurnosno-obavještajne agencije Vijeće donosi ocjenu o po-
stojanju sigurnosnih zapreka.

(12) Za suca se ne može imenovati kandidat koji odbije dati 
suglasnost za provođenje temeljne sigurnosne provjere ili u odnosu 
na kojeg se utvrdi postojanje sigurnosnih zapreka.

(13) Sigurnosna provjera provodi se sukladno zakonu kojim se 
uređuju sigurnosne provjere.«.

Članak 6.
Članak 56. mijenja se i glasi:
»(1) U odnosu na kandidate za suce općinskih, trgovačkih i 

upravnih sudova koji su u trenutku prijave na oglas raspoređeni 
na radno mjesto savjetnika u pravosudnim tijelima izbor se temelji 
na ostvarenom broju bodova na pravosudnom ispitu, ocjeni rada u 
svojstvu savjetnika i ostvarenim bodovima na razgovoru s Vijećem.

(2) U odnosu na kandidate koji u trenutku prijave na oglas 
obnašaju pravosudnu dužnost izbor se temelji na ocjeni obnašanja 
dužnosti pomnoženoj s koeficijentom 1,333 i ostvarenim bodovima 
na razgovoru s Vijećem.

(3) U odnosu na ostale kandidate izbor se temelji na ostva-
renom broju bodova na pravosudnom ispitu, na ostvarenom broju 
bodova na pisanoj provjeri i ostvarenim bodovima na razgovoru s 
Vijećem.

(4) Pisanu provjeru iz stavka 3. ovoga članka, koja se sastoji od 
izrade jedne pisane radnje, provodi Vijeće, a na njoj kandidati mogu 
ostvariti najviše 100 bodova.

(5) Poziv na pisanu provjeru znanja upućuje se kandidatima 
putem mrežne stranice Vijeća. Ako kandidat ne pristupi pisanoj 
provjeri, smatra se da je povukao prijavu na oglas.

(6) Na temelju broja bodova ostvarenih na pravosudnom ispi-
tu i ocjenom rada savjetnika u pravosudnim tijelima, broja bodo-
va ostvarenih ocjenom obnašanja dužnosti odnosno broja bodova 
ostvarenih na pravosudnom ispitu i na pisanoj provjeri znanja Vijeće 
utvrđuje redoslijed kandidata koji se objavljuje na mrežnim strani-
cama Vijeća.«.

Članak 7.
Članak 56.a mijenja se i glasi:
»(1) U postupcima iz članka 56. ovoga Zakona na razgovor pred 

Vijećem pozivaju se kandidati prema utvrđenom broju bodova iz 
članka 56. stavka 6. ovoga Zakona. Iz opravdanih razloga razgovor 
se može obaviti putem uređaja koji omogućava audiovizualnu ko-
munikaciju.

đuje redoslijed kandidata koji se objavljuje na mrežnim stranicama 
Vijeća.

(6) Vijeće će na razgovor pozvati kandidate prema utvrđenom 
broju bodova iz stavka 5. ovoga članka, od najmanjeg prema najve-
ćem broju bodova. Poziv na razgovor upućuje se kandidatima pu-
tem mrežne stranice Vijeća. Iz opravdanih razloga razgovor se može 
obaviti putem uređaja koji omogućava audiovizualnu komunikaciju.

(7) Na razgovoru iz stavka 6. ovoga članka kandidatima se po-
stavljaju pitanja koja se odnose na njihov dosadašnji rad i aktivnosti, 
specijalizaciju i stručno usavršavanje, a na temelju kojih se procje-
njuju njihove profesionalne, etične i osobne kompetencije za obna-
šanje dužnosti suca županijskog odnosno visokog suda, uključujući 
odgovornost, profesionalni integritet i motiviranost za obnašanje 
dužnosti suca županijskog odnosno visokog suda.

(8) Kandidat na razgovoru može ostvariti najviše 20 bodova, 
a bodovi se dodjeljuju neposredno nakon razgovora sa svakim po-
jedinim kandidatom te objavljuju na mrežnim stranicama Vijeća.

(9) Ako kandidat ne pristupi razgovoru, smatra se da je povu-
kao prijavu na oglas.

(10) Zbrajanjem broja bodova ostvarenih ocjenom obnašanja 
dužnosti odnosno pisanom provjerom znanja i na razgovoru Vije-
će utvrđuje redoslijed kandidata i objavljuje ga na svojim mrežnim 
stranicama.

(11) Vijeće će imenovati suce između kandidata koji su ostvarili 
najveći broj bodova, s tim da razlika između izabranog kandidata i 
neizabranog kandidata s najvećim brojem bodova ne smije biti veća 
od 15 bodova.«.

Članak 5.
Članak 55.a mijenja se i glasi:
»(1) Kada pravosudni dužnosnik podnosi prijavu na oglas o 

slobodnom mjestu suca Vrhovnog suda Republike Hrvatske, Vijeće 
će od nadležnog sudačkog vijeća odnosno državnog odvjetnika za-
tražiti ocjenu obnašanja dužnosti.

(2) Kandidati za suca Vrhovnog suda Republike Hrvatske koji 
su podnijeli prijave na oglas, a nisu pravosudni dužnosnici, pristu-
paju provjeri znanja pred Vijećem koja se sastoji od izrade jedne 
pisane radnje.

(3) Poziv na pisanu provjeru znanja upućuje se kandidatima 
putem mrežne stranice Vijeća. Ako kandidat ne pristupi pisanoj 
provjeri, smatra se da je povukao prijavu na oglas.

(4) Ocjenom obnašanja dužnosti odnosno pisanom provjerom 
znanja može se ostvariti najviše 150 bodova.

(5) Na temelju ukupnog broja bodova utvrđenog ocjenom ob-
našanja dužnosti odnosno rezultata pisane provjere znanja Vijeće 
utvrđuje redoslijed kandidata koji se objavljuje na mrežnim stra-
nicama Vijeća.

(6) Vijeće će na razgovor pozvati kandidate prema utvrđenom 
broju bodova iz stavka 5. ovoga članka. Poziv na razgovor upućuje 
se kandidatima putem mrežne stranice Vijeća. Iz opravdanih razloga 
razgovor se može obaviti putem uređaja koji omogućava audiovizu-
alnu komunikaciju.

(7) Na razgovoru iz stavka 6. ovoga članka kandidatima se 
postavljaju pitanja koja se odnose na njihov dosadašnji rad i aktiv-
nosti, specijalizaciju i stručno usavršavanje, a na temelju kojih se 
procjenjuju njihove profesionalne, etične i osobne kompetencije za 
obnašanje dužnosti suca Vrhovnog suda Republike Hrvatske, uklju-
čujući odgovornost, profesionalni integritet i motiviranost za obna-
šanje dužnosti suca Vrhovnog suda Republike Hrvatske. Kandidat 
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Članak 10.
U članku 61.a stavku 3. iza riječi: »tri godine« dodaju se riječi: 

»u sudu iz kojeg se traži premještaj«.

Članak 11.
U članku 70. iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
»(4) Ako sudac u stegovnom postupku ima branitelja, branitelj 

se smatra punomoćnikom za primanje pismena.«.

Članak 12.
U članku 73. stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Zahtjev za udaljenje s dužnosti Vijeću podnosi predsjednik 

suda odnosno osoba ovlaštena za obavljanje poslova sudske uprave 
u sudu u kojem sudac obnaša sudačku dužnost, predsjednik nepo-
sredno višeg suda, nadležno sudačko vijeće ili predsjednik Vrhovnog 
suda Republike Hrvatske.«.

U stavku 4. iza riječi: »suda« dodaju se riječi: »ili osoba ovla-
štena za obavljanje poslova sudske uprave«.

Članak 13.
U članku 87. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Ako je tijekom godine došlo do bitne promjene u imovini 

suca i osoba iz stavka 1. ovoga članka, kojom se smatra promjena 
u sadržaju imovine, povećanje vrijednosti imovine u iznosu iznad 
13.000,00 eura, svaka promjena u prihodu od honorara ili drugih 
naknada te svaka promjena u podacima o nekretninama u zemljiš-
nim knjigama, sudac je dužan najkasnije do 1. ožujka sljedeće go-
dine Vijeću podnijeti izvješće o nastalim promjenama u imovini.«.

Članak 14.
U članku 88. iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:
»(5) Podaci o svakom dohotku i primitku iz stavka 3. podsta-

vaka 7. i 8. ovoga članka podnose se odvojeno.«.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 15.

(1) Kandidati za suce općinskih, trgovačkih i upravnih sudo-
va koji su završili Državnu školu za pravosudne dužnosnike, a nisu 
imenovani na pravosudnu dužnost do dana stupanja na snagu ovoga 
Zakona, u postupku imenovanja sudjeluju s postignutom završnom 
ocjenom.

(2) Ako je najviša moguća završna ocjena koju su kandidati iz 
stavka 1. ovoga članka mogli postići u Državnoj školi za pravosudne 
dužnosnike različita od 100, vrijednost postignute ocjene ovih kan-
didata usklađuje se tako da se postignuta završna ocjena pomnoži 
koeficijentom koji se izračunava na način da se brojka 100 podije-
li najvišom mogućom završnom ocjenom koju je prema važećim 
propisima kandidat mogao ostvariti u vrijeme njegova ocjenjivanja.

Članak 16.
(1) Kandidati za suce općinskih, trgovačkih i upravnih sudova 

koji nisu završili Državnu školu za pravosudne dužnosnike i koji su 
pravosudni ispit položili prije 1. rujna 2009. u postupku imenova-
nja sudjeluju s brojem bodova na pravosudnom ispitu na način da 
kandidati koji su položili pravosudni ispit sudjeluju sa 75 bodova, 
a kandidati koji su pravosudni ispit položili s posebnom pohvalom 
s 90 bodova.

(2) Kandidati za suce općinskih, trgovačkih i upravnih sudova 
koji nisu završili Državnu školu za pravosudne dužnosnike i koji 
su pravosudni ispit položili nakon 1. rujna 2009., a prije stupanja 

(2) Kandidati na razgovoru mogu ostvariti najviše 20 bodova, 
a bodovi se dodjeljuju neposredno nakon razgovora sa svakim po-
jedinim kandidatom te objavljuju na mrežnim stranicama Vijeća. 
Kandidatima se postavljaju pitanja koja se odnose na njihov dosa-
dašnji rad i aktivnosti, na temelju kojih se može utvrditi njihova 
sposobnost primjerenog, odgovornog i etičnog obnašanja dužnosti 
te njihova motiviranost za obnašanje dužnosti.

(3) Poziv na razgovor upućuje se kandidatima putem mrežne 
stranice Vijeća. Ako kandidat ne pristupi razgovoru, smatra se da je 
povukao prijavu na oglas.

(4) Zbrajanjem broja bodova ostvarenih na pravosudnom ispi-
tu i ocjenom rada savjetnika u pravosudnim tijelima, broja bodo-
va ostvarenih ocjenom obnašanja dužnosti odnosno broja bodova 
ostvarenih na pravosudnom ispitu i na pisanoj provjeri znanja s 
brojem bodova ostvarenih na razgovoru Vijeće utvrđuje redoslijed 
kandidata koji se objavljuje na mrežnim stranicama Vijeća.

(5) Vijeće imenuje suce između kandidata koji su ostvarili naj-
veći broj bodova, s tim da razlika između izabranog kandidata i 
neizabranog kandidata s najvećim brojem bodova ne smije biti veća 
od 15 bodova.

(6) Prije donošenja odluke o imenovanju Vijeće kandidate koji 
prema broju bodova zadovoljavaju uvjet iz stavka 5. ovoga članka 
upućuje na psihološko testiranje radi utvrđenja sposobnosti za ob-
našanje sudačke dužnosti.

(7) Za kandidate iz stavka 5. ovoga članka koji zadovolje na 
psihološkom testiranju Vijeće nadležnoj sigurnosno-obavještajnoj 
agenciji podnosi zahtjev za provedbu temeljne sigurnosne provjere.

(8) Temeljna sigurnosna provjera provodi se sukladno zakonu 
kojim se uređuju sigurnosne provjere, a na temelju izvješća o rezul-
tatu temeljne sigurnosne provjere nadležne sigurnosno-obavještajne 
agencije Vijeće donosi ocjenu o postojanju sigurnosnih zapreka. Za 
suca se ne može imenovati kandidat koji odbije dati suglasnost za 
provođenje temeljne sigurnosne provjere ili u odnosu na kojeg se 
utvrdi postojanje sigurnosnih zapreka.«.

Članak 8.
Članak 56.c mijenja se i glasi:
»(1) Odluka o imenovanju sudaca mora biti obrazložena.
(2) Ako je prema utvrđenom redoslijedu iz članka 55. stavka 

10., članka 55.a stavka 9. i članka 56.a stavka 4. ovoga Zakona više 
kandidata ostvarilo isti broj bodova te ako je za suca Vijeće imenova-
lo kandidata koji nije ostvario najveći broj bodova, Vijeće će u odluci 
o imenovanju posebno obrazložiti razloge zbog kojih je prednost 
dalo izabranom kandidatu u odnosu na kandidate s istim odnosno 
većim brojem bodova.

(3) Odluka o imenovanju sudaca dostavlja se javnom objavom 
na mrežnim stranicama Vijeća, a dostava se smatra obavljenom iste-
kom osmoga dana od dana javne objave.

(4) Javno objavljena odluka Vijeća uklanja se s mrežnih stranica 
nakon isteka roka od šest mjeseci od dana objave.

(5) Odluka o imenovanju sudaca objavljuje se u »Narodnim 
novinama«.

(6) Ako se na oglas ne javi niti jedan kandidat ili Vijeće ne 
imenuje ni jednog od kandidata, Vijeće ponovno objavljuje oglas.«.

Članak 9.
U članku 61. stavku 5. riječi: »plaću koja je za njega povoljnija,« 

brišu se.
Stavak 6. briše se.
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Članak 2.
Članak 49. mijenja se i glasi:
»(1) Najviše 30 % od planom predviđenih mjesta zamjenika 

državnih odvjetnika može se popuniti trajnim premještajem zamje-
nika državnih odvjetnika iz državnih odvjetništava istog stupnja i 
iste vrste.

(2) Nakon donošenja Plana iz članka 48. stavka 1. ovoga Zakona, 
a prije objave prvog oglasa za popunjavanje slobodnih mjesta predvi-
đenih Planom, Vijeće na svojim mrežnim stranicama objavljuje poziv 
zamjenicima državnih odvjetnika da u roku koji ne može biti kraći od 
15 niti dulji od 30 dana podnesu prijavu za trajni premještaj.

(3) U drugo državno odvjetništvo trajno se mogu premjestiti 
zamjenici državnih odvjetnika koji obnašaju državnoodvjetničku 
dužnost najmanje tri godine u državnom odvjetništvu iz kojeg se 
traži premještaj.

(4) Nakon isteka roka za dostavu prijava iz stavka 2. ovoga 
članka Vijeće će od nadležnih državnih odvjetnika za zamjenike 
državnih odvjetnika koji su podnijeli prijavu zatražiti da u roku od 
15 dana dostave ocjenu obnašanja državnoodvjetničke dužnosti te 
obrazloženo mišljenje državnog odvjetnika u državnom odvjetništvu 
u koje se traži premještaj i iz kojeg se traži premještaj. Mišljenje dr-
žavnog odvjetnika državnog odvjetništva iz kojeg se traži premještaj 
mora sadržavati i obrazloženje potreba, stanja popunjenosti mjesta 
zamjenika državnih odvjetnika te radnu opterećenost.

(5) Prijave zamjenika državnih odvjetnika koji dužnost obnaša-
ju u državnim odvjetništvima u kojima bi, po ocjeni Vijeća, u slučaju 
premještaja došlo do većih poteškoća u organizaciji rada neće biti 
predmet daljnjeg postupanja.

(6) Ako se na poziv Vijeća javi više kandidata, Vijeće ih poziva 
na razgovor na kojem im se postavljaju pitanja koja se odnose na 
njihov dosadašnji rad i aktivnosti, a na temelju kojih se može utvr-
diti njihova motiviranost za trajan premještaj i obnašanje dužnosti 
u drugom državnom odvjetništvu.

(7) Kandidat na razgovoru može ostvariti najviše 20 bodova, a 
bodovi se dodjeljuju neposredno nakon razgovora sa svakim poje-
dinim kandidatom.

(8) Na temelju ocjene obnašanja državnoodvjetničke dužnosti 
iz stavka 4. ovoga članka i bodova ostvarenih na razgovoru Vijeće 
utvrđuje redoslijed kandidata, objavljuje ga na svojim mrežnim stra-
nicama te donosi obrazloženu odluku o premještaju.«.

Članak 3.
U članku 51. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Za zamjenika državnog odvjetnika može se imenovati 

hrvatski državljanin koji ima položen pravosudni ispit i ispunjava 
posebne uvjete propisane ovim Zakonom te protiv kojeg nije započet 
kazneni postupak za kaznena djela za koja se postupak pokreće po 
službenoj dužnosti i koji nije osuđen za kazneno djelo koje ga čini 
nedostojnim za obnašanje državnoodvjetničke dužnosti.«.

Članak 4.
Članak 52. mijenja se i glasi:
»(1) Za zamjenika općinskog državnog odvjetnika može biti 

imenovana osoba koja je radila kao pravosudni dužnosnik, odvjet-
nik, javni bilježnik, javnobilježnički prisjednik, osoba koja je nakon 
položenog pravosudnog ispita najmanje dvije godine radila u svoj-
stvu savjetnika u pravosudnim tijelima, odvjetničkog vježbenika ili 
javnobilježničkog savjetnika ili najmanje četiri godine na drugim 
pravnim poslovima.

(2) Vrijeme provedeno na radu u svojstvu vježbenika ili savjetni-
ka u pravosudnim tijelima, odvjetničkog vježbenika ili javnobilježnič-

na snagu ovoga Zakona, u postupku imenovanja sudjeluju s brojem 
bodova ostvarenim na pravosudnom ispitu.

Članak 17.
(1) Postupci imenovanja i trajnog premještaja sudaca, stegovni 

postupci protiv sudaca te postupci udaljenja od obavljanja sudačke 
dužnosti započeti do stupanja na snagu ovoga Zakona dovršit će se 
prema odredbama Zakona o Državnom sudbenom vijeću (»Narodne 
novine«, br. 116/10., 57/11., 130/11., 13/13. – Odluka Ustavnog suda 
Republike Hrvatske, 28/13., 82/15., 67/18., 126/19., 80/22., 16/23. 
– Odluka i Rješenje Ustavnog suda Republike Hrvatske, 83/23. – 
Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske i 155/23.).

(2) Pravila o vrednovanju kandidata u postupku imenovanja 
sudaca prvostupanjskih, županijskih i visokih sudova (»Narodne no-
vine«, br. 132/22.) Vijeće će uskladiti s odredbama ovoga Zakona u 
roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 18.
Ovaj Zakon objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu 1. rujna 2026.
Klasa: 022-02/26-01/37
Zagreb, 3. srpnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

903
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O 

IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 
DRŽAVNOODVJETNIČKOM VIJEĆU

Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Dr-
žavnoodvjetničkom vijeću, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 
3. srpnja 2026.

Klasa: 011-02/26-02/65 
Urbroj: 71-10-01/1-26-2 
Zagreb, 8. srpnja 2026.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 

DRŽAVNOODVJETNIČKOM VIJEĆU
Članak 1.

U Zakonu o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narodne novine«, 
br. 67/18., 126/19., 80/22. i 155/23.) u članku 48. dodaje se stavak 
5. koji glasi:

»(5) Državnoodvjetničko vijeće najmanje dva puta godišnje 
obavještava Državno odvjetništvo Republike Hrvatske i ministar-
stvo nadležno za poslove pravosuđa o provedbi Plana popunjavanja 
slobodnih mjesta zamjenika državnih odvjetnika.«.
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iz članka 56. stavka 6. ovoga Zakona. Iz opravdanih razloga razgo-
vor se može obaviti putem uređaja koji omogućava audiovizualnu 
komunikaciju.

(2) Kandidat na razgovoru može ostvariti najviše 20 bodova, 
a bodovi se dodjeljuju neposredno nakon razgovora sa svakim po-
jedinim kandidatom te objavljuju na mrežnim stranicama Vijeća. 
Kandidatima se postavljaju pitanja koja se odnose na njihov dosa-
dašnji rad i aktivnosti, a na temelju kojih se može utvrditi njihova 
sposobnost primjerenog, odgovornog i etičnog obnašanja dužnosti, 
kao i njihova motiviranost za obnašanje dužnosti.

(3) Poziv na razgovor upućuje se kandidatima putem mrežne 
stranice Vijeća. Ako kandidat ne pristupi razgovoru, smatra se da je 
povukao prijavu na oglas.

(4) Zbrajanjem broja bodova ostvarenih na pravosudnom ispi-
tu i ocjenom rada savjetnika u pravosudnim tijelima, broja bodo-
va ostvarenih ocjenom obnašanja dužnosti odnosno broja bodova 
ostvarenih na pravosudnom ispitu i na pisanoj provjeri znanja s 
brojem bodova ostvarenih na razgovoru Vijeće utvrđuje redoslijed 
kandidata koji se objavljuje na mrežnim stranicama Vijeća.

(5) Vijeće imenuje zamjenike općinskog državnog odvjetnika 
između kandidata koji su ostvarili najveći broj bodova, s tim da ra-
zlika između izabranog kandidata i neizabranog kandidata s najve-
ćim brojem bodova ne smije biti veća od 15 bodova.

(6) Prije donošenja odluke o imenovanju Vijeće kandidate koji 
prema broju bodova zadovoljavaju uvjet iz stavka 5. ovoga članka 
upućuje na psihološko testiranje radi utvrđenja sposobnosti za ob-
našanje državnoodvjetničke dužnosti.

(7) Za kandidate iz stavka 5. ovoga članka koji zadovolje na 
psihološkom testiranju Vijeće nadležnoj sigurnosno-obavještajnoj 
agenciji podnosi zahtjev za provedbu temeljne sigurnosne provjere.

(8) Temeljna sigurnosna provjera provodi se sukladno zakonu 
kojim se uređuju sigurnosne provjere, a na temelju izvješća o rezul-
tatu temeljne sigurnosne provjere nadležne sigurnosno-obavještajne 
agencije Vijeće donosi ocjenu o postojanju sigurnosnih zapreka. Za 
zamjenika općinskog državnog odvjetnika ne može se imenovati 
kandidat koji odbije dati suglasnost za provođenje temeljne sigurno-
sne provjere ili u odnosu na kojeg se utvrdi postojanje sigurnosnih 
zapreka.«.

Članak 8.
Članak 57. mijenja se i glasi:
»(1) Kada pravosudni dužnosnik podnosi prijavu na oglas o 

slobodnom mjestu zamjenika županijskog državnog odvjetnika, Vi-
jeće će od nadležnog državnog odvjetnika odnosno sudačkog vijeća 
zatražiti da u roku od 30 dana dostavi ocjenu obnašanja dužnosti.

(2) Kandidati za zamjenike županijskih državnih odvjetnika 
koji u trenutku prijave više ne obnašaju pravosudnu dužnost pristu-
paju pisanoj provjeri znanja pred Vijećem koja se sastoji od izrade 
jedne pisane radnje.

(3) Poziv na pisanu provjeru znanja upućuje se kandidatima 
putem mrežne stranice Vijeća. Ako kandidat ne pristupi pisanoj 
provjeri, smatra se da je povukao prijavu na oglas.

(4) Ocjenom obnašanja dužnosti odnosno pisanom provjerom 
znanja može se ostvariti najviše 150 bodova.

(5) Na temelju ukupnog broja bodova utvrđenog ocjenom ob-
našanja dužnosti odnosno pisanom provjerom znanja Vijeće utvr-
đuje redoslijed kandidata koji se objavljuje na mrežnim stranicama 
Vijeća.

(6) Na razgovor pred Vijećem pozivaju se kandidati prema 
utvrđenom redoslijedu iz stavka 5. ovoga članka. Poziv na razgovor 

kog savjetnika i na drugim pravnim poslovima priznaje se i razmjerno 
uračunava u potrebno vrijeme za ispunjenje uvjeta iz stavka 1. ovoga 
članka, na način da se rad u svojstvu vježbenika ili savjetnika dvostru-
ko vrednuje u odnosu na rad na drugim pravnim poslovima.

(3) Za zamjenika županijskog državnog odvjetnika može se 
imenovati osoba koja je obnašala pravosudnu dužnost najmanje 
deset godina.

(4) Za zamjenika Glavnog državnog odvjetnika Republike Hr-
vatske može se imenovati osoba koja je kao dužnosnik u pravosud-
nim tijelima obnašala pravosudnu dužnost najmanje 15 godina ili 
isto toliko godina bila odvjetnik, javni bilježnik ili sveučilišni profe-
sor pravnih znanosti koji ima položen pravosudni ispit i najmanje 
15 godina radnog iskustva nakon položenog pravosudnog ispita ili 
ugledni pravnik s položenim pravosudnim ispitom i najmanje 20 
godina radnog iskustva nakon položenog pravosudnog ispita, koji 
se dokazao svojim stručnim djelovanjem na određenom pravnom 
području, kao i stručnim i znanstvenim radovima.«.

Članak 5.
U članku 55. iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:
»(4) Ako se na oglas o popunjavaju slobodnih mjesta zamjeni-

ka državnog odvjetnika ne javi niti jedan kandidat, Vijeće ponovno 
objavljuje oglas.«.

Iza dosadašnjeg stavka 4., koji postaje stavak 5., dodaje se sta-
vak 6. koji glasi:

»(6) Osoba koja ne podnese pravodobnu ili potpunu prijavu 
ili koja ne ispunjava propisane uvjete ne smatra se kandidatom u 
postupku te joj se o tome dostavlja obrazložena obavijest putem 
elektroničke pošte.«.

Članak 6.
Članak 56. mijenja se i glasi:
»(1) U odnosu na kandidate za zamjenike općinskih državnih 

odvjetnika koji su u trenutku prijave raspoređeni na radno mjesto 
savjetnika u pravosudnim tijelima izbor se temelji na ostvarenom 
broju bodova na pravosudnom ispitu, ocjeni rada u svojstvu savjet-
nika i ostvarenim bodovima na razgovoru s Vijećem.

(2) U odnosu na kandidate koji u trenutku prijave na oglas 
obnašaju pravosudnu dužnost izbor se temelji na ocjeni obnašanja 
dužnosti pomnoženoj s koeficijentom 1,333 i ostvarenim bodovima 
na razgovoru s Vijećem.

(3) U odnosu na ostale kandidate izbor se temelji na ostvarenom 
broju bodova na pravosudnom ispitu, na ostvarenom broju bodova 
na pisanoj provjeri i ostvarenim bodovima na razgovoru s Vijećem.

(4) Pisanu provjeru iz stavka 3. ovoga članka, koja se sastoji od 
izrade jedne pisane radnje, provodi Vijeće, a na njoj kandidati mogu 
ostvariti najviše 100 bodova.

(5) Poziv na pisanu provjeru znanja upućuje se kandidatima 
putem mrežne stranice Vijeća. Ako kandidat ne pristupi pisanoj 
provjeri, smatra se da je povukao prijavu na oglas.

(6) Na temelju broja bodova ostvarenih na pravosudnom ispi-
tu i ocjenom rada savjetnika u pravosudnim tijelima, broja bodo-
va ostvarenih ocjenom obnašanja dužnosti odnosno broja bodova 
ostvarenih na pravosudnom ispitu i na pisanoj provjeri znanja Vijeće 
utvrđuje redoslijed kandidata koji se objavljuje na mrežnim strani-
cama Vijeća.«.

Članak 7.
Članak 56.a mijenja se i glasi:
»(1) U postupcima iz članka 56. ovoga Zakona na razgovor 

pred Vijećem pozivaju se kandidati prema utvrđenom redoslijedu 
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govora sa svakim pojedinim kandidatom te objavljuju na mrežnim 
stranicama Vijeća.

(5) Ako kandidat ne pristupi razgovoru, smatra se da je povu-
kao prijavu na oglas.

(6) Kandidati koji ispunjavaju uvjete za mjesto zamjenika Glav-
nog državnog odvjetnika Republike Hrvatske, a koji nisu pravosudni 
dužnosnici, pristupaju pisanoj provjeri znanja pred Vijećem koja se 
sastoji od izrade jedne pisane radnje.

(7) Poziv na pisanu provjeru znanja iz stavka 6. ovoga članka 
upućuje se kandidatima putem mrežne stranice Vijeća. Ako kan-
didat ne pristupi pisanoj provjeri, smatra se da je povukao prijavu 
na oglas. Pisanom provjerom znanja može se ostvariti najviše 150 
bodova.

(8) Na temelju ukupnog broja bodova utvrđenog ocjenom ob-
našanja dužnosti odnosno rezultata pisane provjere znanja i broja 
bodova ostvarenih na razgovoru Vijeće utvrđuje redoslijed kandidata 
koji se objavljuje na mrežnim stranicama Vijeća. Vijeće će imenovati 
zamjenike između kandidata koji su ostvarili najveći broj bodova, s 
tim da razlika između izabranog kandidata i neizabranog kandidata 
s najvećim brojem bodova ne smije biti veća od 15 bodova.

(9) Prije donošenja odluke o imenovanju Vijeće će nadležnoj  
sigurnosno-obavještajnoj agenciji podnijeti zahtjev za provedbu te-
meljne sigurnosne provjere za kandidate iz stavka 8. ovoga članka 
koji ne obnašaju državnoodvjetničku dužnost.

(10) Na temelju izvješća nadležne sigurnosno-obavještajne 
agencije o rezultatu sigurnosne provjere koja se provodi sukladno 
zakonu kojim se uređuju sigurnosne provjere Vijeće donosi ocjenu 
o postojanju sigurnosnih zapreka. Za zamjenika Glavnog državnog 
odvjetnika Republike Hrvatske ne može se imenovati kandidat koji 
odbije dati suglasnost za provođenje temeljne sigurnosne provjere 
ili u odnosu na kojeg se utvrdi postojanje sigurnosnih zapreka.«.

Članak 10.
U članku 58.a iza riječi: »članaka« dodaje se broj: »56.,«.

Članak 11.
U članku 59. stavak 5. mijenja se i glasi:
»(5) Mišljenja o kandidatima za državnoodvjetničku dužnost 

izrađuju se u pisanom obliku i sadrže obrazloženje o razlozima zbog 
kojih se daje prednost određenim kandidatima. Uz mišljenje se do-
stavlja i ocjena obnašanja dužnosti kandidata. Ako zaprimi nepot-
puno mišljenje, Vijeće će zatražiti njegovu dopunu.«.

U stavku 6. broj: »60« zamjenjuje se brojem: »30«.

Članak 12.
Članak 60. mijenja se i glasi:
»(1) Odluka o imenovanju zamjenika državnih odvjetnika mora 

biti obrazložena.
(2) Ako je prema utvrđenom redoslijedu iz članka 56.a stavka 

4., članka 57. stavka 9. i članka 58. stavka 8. ovoga Zakona više 
kandidata ostvarilo isti broj bodova te ako je za zamjenika državnog 
odvjetnika Vijeće imenovalo kandidata koji nije ostvario najveći broj 
bodova, Vijeće će u odluci o imenovanju posebno obrazložiti razloge 
zbog kojih je prednost dalo izabranom kandidatu u odnosu na kan-
didate s istim odnosno većim brojem bodova.

(3) Odluka Vijeća o imenovanju zamjenika državnog odvjetni-
ka dostavljaju se javnom objavom na mrežnim stranicama Vijeća, a 
dostava se smatra obavljenom istekom osmoga dana od dana javne 
objave.

(4) Javno objavljena odluka Vijeća uklanja se s mrežnih stranica 
nakon isteka roka od šest mjeseci od dana objave.

upućuje se kandidatima putem mrežne stranice Vijeća. Iz opravda-
nih razloga razgovor se može obaviti putem uređaja koji omogućava 
audiovizualnu komunikaciju.

(7) Na razgovoru iz stavka 6. ovoga članka kandidatima se 
postavljaju pitanja koja se odnose na njihov dosadašnji rad i ak-
tivnosti, specijalizaciju i stručno usavršavanje, a na temelju kojih 
se procjenjuju njihove profesionalne, etične i osobne kompetencije 
za obnašanje dužnosti zamjenika županijskog državnog odvjetnika, 
uključujući odgovornost, profesionalni integritet i motiviranost za 
obnašanje dužnosti zamjenika županijskog državnog odvjetnika.

(8) Kandidat na razgovoru može ostvariti najviše 20 bodova, a 
bodovi se dodjeljuju neposredno nakon razgovora sa svakim poje-
dinim kandidatom te objavljuju na mrežnim stranicama Vijeća. Ako 
kandidat ne pristupi razgovoru, smatra se da je povukao prijavu na 
oglas.

(9) Zbrajanjem ukupnog broja bodova ostvarenih ocjenom ob-
našanja dužnosti odnosno pisanom provjerom znanja i na razgo-
voru Vijeće utvrđuje redoslijed kandidata i objavljuje ga na svojim 
mrežnim stranicama.

(10) Vijeće će imenovati zamjenika državnog odvjetnika izme-
đu kandidata koji su ostvarili najveći broj bodova, s tim da razlika 
između izabranog kandidata i neizabranog kandidata s najvećim 
brojem bodova ne smije biti veća od 15 bodova.

(11) Prije donošenja odluke o imenovanju Vijeće će nadležnoj  
sigurnosno-obavještajnoj agenciji podnijeti zahtjev za provedbu te-
meljne sigurnosne provjere za predloženog kandidata koji ne obnaša 
državnoodvjetničku dužnost.

(12) Na temelju izvješća nadležne sigurnosno-obavještajne 
agencije o rezultatu sigurnosne provjere koja se provodi sukladno 
zakonu kojim se uređuju sigurnosne provjere Vijeće donosi ocjenu o 
postojanju sigurnosnih zapreka. Za zamjenika županijskog državnog 
odvjetnika ne može se imenovati kandidat koji odbije dati suglasnost 
za provođenje temeljne sigurnosne provjere ili u odnosu na kojeg se 
utvrdi postojanje sigurnosnih zapreka.«.

Članak 9.
Članak 58. mijenja se i glasi:
»(1) Kada pravosudni dužnosnik podnosi prijavu na oglas o 

slobodnom mjestu zamjenika Glavnog državnog odvjetnika Repu-
blike Hrvatske, Vijeće će od nadležnog državnog odvjetnika odno-
sno sudačkog vijeća zatražiti da u roku od 30 dana dostavi ocjenu 
obnašanja dužnosti. Ocjenom obnašanja dužnosti može se ostvariti 
najviše 150 bodova.

(2) Na temelju ukupnog broja bodova utvrđenog ocjenom ob-
našanja dužnosti Vijeće utvrđuje redoslijed kandidata koji se objav-
ljuje na mrežnim stranicama Vijeća.

(3) Na razgovor pred Vijećem pozivaju se kandidati prema 
utvrđenom redoslijedu iz stavka 2. ovoga članka. Poziv na razgovor 
upućuje se kandidatima putem mrežne stranice Vijeća. Iz opravda-
nih razloga razgovor se može obaviti putem uređaja koji omogućava 
audiovizualnu komunikaciju.

(4) Kandidatima se na razgovoru iz stavka 3. ovoga članka 
postavljaju pitanja koja se odnose na njihov dosadašnji rad i ak-
tivnosti, specijalizaciju i stručno usavršavanje, a na temelju kojih 
se procjenjuju njihove profesionalne, etične i osobne kompetencije 
za obnašanje dužnosti zamjenika Glavnog državnog odvjetnika Re-
publike Hrvatske, uključujući odgovornost, profesionalni integritet 
i motiviranost za obnašanje dužnosti zamjenika Glavnog državnog 
odvjetnika Republike Hrvatske. Kandidat na razgovoru može ostva-
riti najviše 20 bodova, a bodovi se dodjeljuju neposredno nakon raz-
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didata usklađuje se tako da se postignuta završna ocjena pomnoži 
koeficijentom koji se izračunava na način da se brojka 100 podije-
li najvišom mogućom završnom ocjenom koju je prema važećim 
propisima kandidat mogao ostvariti u vrijeme njegova ocjenjivanja.

Članak 19.
(1) Kandidati za zamjenike općinskih državnih odvjetnika koji 

nisu završili Državnu školu za pravosudne dužnosnike i koji su 
pravosudni ispit položili prije 1. rujna 2009. u postupku imenova-
nja sudjeluju s brojem bodova na pravosudnom ispitu na način da 
kandidati koji su položili pravosudni ispit sudjeluju sa 75 bodova, 
a kandidati koji su pravosudni ispit položili s posebnom pohvalom 
s 90 bodova.

(2) Kandidati za zamjenike općinskih državnih odvjetnika koji 
nisu završili Državnu školu za pravosudne dužnosnike i koji su pra-
vosudni ispit položili nakon 1. rujna 2009., a prije stupanja na snagu 
ovoga Zakona, u postupku imenovanja sudjeluju s brojem bodova 
ostvarenim na pravosudnom ispitu.

Članak 20.
(1) Postupci imenovanja i trajnog premještaja zamjenika dr-

žavnih odvjetnika, stegovni postupci protiv zamjenika državnih 
odvjetnika te postupci imenovanja državnih odvjetnika započeti do 
stupanja na snagu ovoga Zakona dovršit će se prema odredbama Za-
kona o Državnoodvjetničkom vijeću (»Narodne novine«, br. 67/18., 
126/19., 80/22. i 155/23.).

(2) Pravila o načinu provođenja pisane provjere znanja i ocje-
njivanju pisanih radnji kandidata za zamjenika Glavnog državnog 
odvjetnika Republike Hrvatske i zamjenika županijskih državnih 
odvjetnika, koji nisu pravosudni dužnosnici (»Narodne novine«, br. 
39/23.) Vijeće će uskladiti s odredbama ovoga Zakona u roku od 60 
dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 21.
Ovaj Zakon objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu 1. rujna 2026.
Klasa: 022-02/26-01/38
Zagreb, 3. srpnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

904
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA 

ZAKONA O PRAVOSUDNOJ AKADEMIJI
Proglašavam Zakon o izmjenama Zakona o Pravosudnoj akade-

miji, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 3. srpnja 2026.
Klasa: 011-02/26-02/66 
Urbroj: 71-10-01/1-26-2 
Zagreb, 8. srpnja 2026.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

(5) Odluka o imenovanju objavljuje se u »Narodnim novina-
ma«.

(6) Zamjenik državnog odvjetnika dužan je stupiti na dužnost 
u roku koji odredi Vijeće, a najkasnije u roku od šest mjeseci od 
dana imenovanja.

(7) Ako je protiv odluke o imenovanju zamjenika državnog 
odvjetnika podnesena ustavna tužba Ustavnom sudu Republike Hr-
vatske, imenovani zamjenik državnog odvjetnika ne može položiti 
prisegu niti stupiti na dužnost dok Ustavni sud Republike Hrvatske 
ne odluči o ustavnoj tužbi.

(8) Ako zamjenik državnog odvjetnika bez opravdanog razloga 
ne stupi na dužnost u roku iz stavka 6. ovoga članka, smatrat će se 
da nije ni imenovan.«.

Članak 13.
U članku 69. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Županijski državni odvjetnik imenuje se iz reda državnih 

odvjetnika, zamjenika Glavnog državnog odvjetnika Republike Hr-
vatske, zamjenika u posebnom državnom odvjetništvu i zamjenika 
županijskog državnog odvjetnika.«.

Članak 14.
U članku 74. stavku 7. riječi: »između kandidata koji su se javili 

na oglas ne imenuje državnog odvjetnika« zamjenjuju se riječima: 
»ne prihvati prijedlog Glavnog državnog odvjetnika Republike Hr-
vatske«.

Članak 15.
U članku 95. dodaje se novi stavak 1. koji glasi:
»(1) Protiv odluke kojom je zamjenik državnog odvjetnika oslo-

bođen stegovne odgovornosti žalba nije dopuštena.«.
Dosadašnji stavci 1. do 4. postaju stavci 2. do 5.

Članak 16.
U članku 100. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Ako je tijekom godine došlo do bitne promjene u imovini 

državnih odvjetnika i zamjenika državnog odvjetnika te osoba iz 
stavka 1. ovoga članka, kojom se smatra promjena u sadržaju imo-
vine, povećanje vrijednosti imovine u iznosu iznad 13.000,00 eura, 
svaka promjena u prihodu od honorara ili drugih naknada te svaka 
promjena u podacima o nekretninama u zemljišnim knjigama, dr-
žavni odvjetnik i zamjenik državnog odvjetnika dužni su najkasnije 
do 1. ožujka sljedeće godine Vijeću podnijeti izvješće o nastalim 
promjenama u imovini.«.

Članak 17.
U članku 101. iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:
»(5) Podaci o svakom dohotku i primitku iz stavka 3. podsta-

vaka 7. i 8. ovoga članka podnose se odvojeno.«.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 18.

(1) Kandidati za zamjenike općinskih državnih odvjetnika koji 
su završili Državnu školu za pravosudne dužnosnike, a nisu ime-
novani na pravosudnu dužnost do dana stupanja na snagu ovoga 
Zakona, u postupku imenovanja sudjeluju s postignutom završnom 
ocjenom.

(2) Ako je najviša moguća završna ocjena koju su kandidati iz 
stavka 1. ovoga članka mogli postići u Državnoj školi za pravosudne 
dužnosnike različita od 100, vrijednost postignute ocjene ovih kan-
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nika državnih odvjetnika i zamjenika ravnatelja Ureda za suzbijanje 
korupcije i organiziranog kriminaliteta predlaže Kolegij Državnog 
odvjetništva Republike Hrvatske, predstavnika sveučilišnih nastav-
nika pravnih znanosti predlažu dekani pravnih fakulteta, predstav-
nika ministarstva nadležnog za poslove pravosuđa predlaže ministar 
nadležan za poslove pravosuđa, predstavnika Ureda zastupnika Re-
publike Hrvatske pred Europskim sudom za ljudska prava predlaže 
zastupnik Republike Hrvatske pred Europskim sudom za ljudska 
prava, a predstavnika ministarstva nadležnog za vanjske i europske 
poslove predlaže ministar nadležan za vanjske i europske poslove.«.

Članak 6.
Članak 20. mijenja se i glasi:
»(1) Državna škola za pravosudne dužnosnike (u daljnjem tek-

stu: Škola) organizira se kao ustrojstvena jedinica u sastavu Aka-
demije.

(2) Škola provodi i organizira kontinuirano stručno usavršava-
nje pravosudnih dužnosnika.«.

Članak 7.
Članci 21. do 31. brišu se.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 8.

(1) Postupci stručnog usavršavanja u Državnoj školi za pravo-
sudne dužnosnike i polaganja završnog ispita započeti do stupanja 
na snagu ovoga Zakona dovršit će se prema odredbama Zakona o 
Pravosudnoj akademiji (»Narodne novine«, br. 52/19. i 30/23.).

(2) Upravno vijeće uskladit će Statut Pravosudne akademije s 
odredbama ovoga Zakona u roku od 60 dana od dana stupanja na 
snagu ovoga Zakona.

(3) Upravno vijeće imenovat će članove Programskoga vijeća 
sukladno odredbama ovoga Zakona u roku od 60 dana od dana stu-
panja na snagu ovoga Zakona.

(4) Imenovanjem članova Programskoga vijeća u roku iz stavka 
3. ovoga članka prestaje mandat članova Programskog vijeća imeno-
vanih prema odredbama Zakona o Pravosudnoj akademiji (»Narod-
ne novine«, br. 52/19. i 30/23.).

(5) Programsko vijeće uskladit će poslovnik o svojem radu s 
odredbama ovoga Zakona u roku od tri mjeseca od dana stupanja 
na snagu ovoga Zakona.

Članak 9.
Ovaj Zakon objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu 1. rujna 2026.
Klasa: 022-02/26-01/39
Zagreb, 3. srpnja 2026.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
905

Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 
Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i točke III. stavka 3. Odluke o osnivanju Povjerenstva 

ZAKON
O IZMJENAMA ZAKONA O PRAVOSUDNOJ 

AKADEMIJI
Članak 1.

U Zakonu o Pravosudnoj akademiji (»Narodne novine«, br. 
52/19. i 30/23.) u članku 1. stavku 1. riječi: »kandidata za pravo-
sudne dužnosnike,« brišu se.

Članak 2.
U članku 4. stavku 1. podstavak 2. briše se.
Dosadašnji podstavci 3. i 4. postaju podstavci 2. i 3.

Članak 3.
Članak 12. mijenja se i glasi:
»Upravno vijeće:
– donosi statut uz suglasnost Vlade Republike Hrvatske
– donosi godišnji program rada Akademije
– utvrđuje prijedlog godišnjega proračuna za rad Akademije
– usvaja godišnje izvješće o radu Akademije
– donosi pravila i druge opće akte sukladno ovom Zakonu
– imenuje i razrješava ravnatelja Akademije i članove Program-

skog vijeća
– donosi programe stručnog usavršavanja
– donosi poslovnik o svojem radu
– obavlja druge poslove utvrđene statutom i zakonom.«.

Članak 4.
U članku 16. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Programsko vijeće je stručno tijelo Akademije, a čini ga 17 

članova imenovanih na vrijeme od četiri godine u sastavu:
– dva suca Vrhovnog suda Republike Hrvatske
– dva zamjenika Glavnog državnog odvjetnika Republike Hr-

vatske
– sudac Visokog trgovačkog suda Republike Hrvatske
– sudac Visokog prekršajnog suda Republike Hrvatske
– sudac Visokog upravnog suda Republike Hrvatske
– sudac Visokog kaznenog suda Republike Hrvatske
– zamjenik ravnatelja Ureda za suzbijanje korupcije i organi-

ziranog kriminaliteta
– sudac županijskog suda
– zamjenik županijskog državnog odvjetnika
– sudac općinskog suda
– zamjenik općinskog državnog odvjetnika
– predstavnik sveučilišnih nastavnika pravnih znanosti s prav-

nih fakulteta
– predstavnik ministarstva nadležnog za poslove pravosuđa
– predstavnik Ureda zastupnika Republike Hrvatske pred Eu-

ropskim sudom za ljudska prava
– predstavnik ustrojstvene jedinice ministarstva nadležnog za 

vanjske i europske poslove u čijem su djelokrugu poslovi zastupanja 
Republike Hrvatske pred Sudom Europske unije.«.

Članak 5.
Članak 17. mijenja se i glasi:
»Članove Programskog vijeća iz reda sudaca predlaže Opća 

sjednica Vrhovnog suda Republike Hrvatske, članove iz reda zamje-
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– IGOR SALOPEK, dr. med., predstavnik organizacije civilnoga 
društva koja  djeluje na području ovisnosti.

3. Imenuje se VEDRAN SOLDO tajnikom Povjerenstva za ovi-
snosti i ponašajne ovisnosti.

Klasa: 080-02/26-01/71
Urbroj: 50301-15/28-26-2
Zagreb, 9. srpnja 2026.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

906
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 14. stavka 2. Zakona o Hrvatskom registru 
brodova (»Narodne novine«, br. 81/96., 76/13. i 62/20.), Vlada Re-
publike Hrvatske je na sjednici održanoj 9. srpnja 2026. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU ČLANICE 

UPRAVNOG VIJEĆA  
HRVATSKOG REGISTRA BRODOVA

1. Razrješuje se TANJA KRAL dužnosti članice Upravnog vijeća 
Hrvatskog registra brodova, na koju je imenovana iz reda stručnjaka 
nadležnog ministarstva koji obavljaju poslove u vezi sa sigurnošću 
pomorske plovidbe, na prijedlog ministra nadležnog za poslove po-
morstva, zbog isteka mandata.

2. Imenuje se TANJA KRAL članicom Upravnog vijeća Hrvat-
skog registra brodova, iz reda stručnjaka nadležnog ministarstva 
koji obavljaju poslove u vezi sa sigurnošću pomorske plovidbe, na 
prijedlog ministra nadležnog za poslove pomorstva.

Klasa: 080-02/26-03/53
Urbroj: 50301-15/28-26-2
Zagreb, 9. srpnja 2026.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

907
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i točke 11. Plana intervencija kod iznenadnih oneči-
šćenja mora (»Narodne novine«, br. 92/08. i 80/13.), Vlada Republi-
ke Hrvatske je na sjednici održanoj 9. srpnja 2026. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU ZAMJENIKA 

ČLANA STOŽERA ZA PROVEDBU PLANA 
INTERVENCIJA KOD IZNENADNIH  

ONEČIŠĆENJA MORA
1. Razrješuje se DAMIR BULIĆ dužnosti zamjenika člana Sto-

žera za provedbu Plana intervencija kod iznenadnih onečišćenja 
mora, na koju je imenovan kao predstavnik tijela državne uprave 
nadležnog za obranu.

za ovisnosti i ponašajne ovisnosti, klasa: 022-03/23-04/553, urbroj: 
50301-04/25-24-2, od 11. siječnja 2024. i klasa: 022-03/25-04/364, 
urbroj: 50301-04/25-25-3, od 4. rujna 2025., Vlada Republike Hr-
vatske je na sjednici održanoj 9. srpnja 2026. donijela

RJEŠENJE
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA, ČLANOVA 
I TAJNIKA POVJERENSTVA ZA OVISNOSTI I 

PONAŠAJNE OVISNOSTI
1. Imenuje se dr. sc. DAVOR BOŽINOVIĆ, potpredsjednik Vla-

de Republike Hrvatske i ministar unutarnjih poslova, predsjednikom 
Povjerenstva za ovisnosti i ponašajne ovisnosti.

2. Za članove Povjerenstva za ovisnosti i ponašajne ovisnosti, 
imenuju se:

– IVANA PORTOLAN PAJIĆ, dr. med., predstavnica Ministar-
stva zdravstva

– dr. sc. MARIJA PENAVA ŠIMAC, predstavnica Ministarstva 
rada,  mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne politike

– ANA SUČIĆ IVANJKO, predstavnica Ministarstva rada, miro-
vinskoga  sustava, obitelji i socijalne politike

– VALENTINA CESAR, predstavnica Ministarstva znanosti, 
obrazovanja i  mladih

– MIRA KRIŽANOVIĆ, predstavnica Ministarstva znanosti, 
obrazovanja i  mladih

– DRAŽEN RASTOVIĆ, predstavnik Ministarstva unutarnjih 
poslova

– ZVONIMIR PENIĆ, predstavnik Ministarstva pravosuđa, 
uprave i digitalne  transformacije

– ANA KORDEJ, predstavnica Ministarstva pravosuđa, uprave 
i digitalne  transformacije

– ŽELJKO FRANJIĆ, predstavnik Ministarstva financija
– RENATA KALČIĆ, predstavnica Ministarstva financija
– IVAN JUŠIĆ, predstavnik Ministarstva obrane
– ANITA MILAS-ANZIĆ, dr. med., predstavnica Ministarstva 

hrvatskih  branitelja
– TOMISLAV TADIĆ, predstavnik Ministarstva gospodarstva
– KORALJKA DEUR MASNIĆ, predstavnica Ministarstva vanj-

skih i europskih  poslova
– MLADEN PAVIĆ, predstavnik Ministarstva kulture i medija
– RUŽICA VAZDAR, predstavnica Državnog inspektorata
– dr. sc. VLATKA KOVAČ, predstavnica Agencije za odgoj i 

obrazovanje
– ŽELJKO PETKOVIĆ, predstavnik Hrvatskog zavoda za javno 

zdravstvo
– dr. sc. MARIJA KUŠAN JUKIĆ, dr. med., predstavnica zavo-

da za javno  zdravstvo jedinice područne (regionalne) samouprave 
odnosno Grada Zagreba

– dr. sc. IVAN ĆELIĆ, dr. med., predstavnik Klinike za psihi-
jatriju Vrapče

– dr. sc. ZORAN ZORIČIĆ, dr. med., predstavnik Klinike za 
psihijatriju  Kliničkog bolničkog centra Sestre milosrdnice

– dr. sc. DAVOR BODOR, dr. med., predstavnik Klinike za psi-
hijatriju Sveti  Ivan

– dr. sc. NEVEN RICIJAŠ, predstavnik Edukacijsko-rehabilita-
cijskog fakulteta  Sveučilišta u Zagrebu
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– NATAŠA MIKUŠ ŽIGMAN, ministrica regionalnoga razvoja 
i fondova Europske unije

– OLEG BUTKOVIĆ, potpredsjednik Vlade Republike Hrvatske 
i ministar mora, prometa i infrastrukture

– TONČI GLAVINA, ministar turizma i sporta
– DAVID VLAJČIĆ, potpredsjednik Vlade Republike Hrvatske 

i ministar poljoprivrede, šumarstva i ribarstva
– mr. sc. MARIJA VUČKOVIĆ, ministrica zaštite okoliša i ze-

lene tranzicije
– BRANKO BAČIĆ, potpredsjednik Vlade Republike Hrvatske i 

ministar prostornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine.
Klasa: 080-02/26-03/55
Urbroj: 50301-15/28-26-2
Zagreb, 9. srpnja 2026.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

DRŽAVNA GEODETSKA UPRAVA
909

Na temelju odredbe članka 56. stavka 2. Zakona o državnoj 
izmjeri i katastru nekretnina (»Narodne novine«, br. 112/2018 i 
39/22), a povezano s člankom 92. Zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o državnoj izmjeri i katastru nekretnina (»Narodne novine«, 
br. 152/24), glavni ravnatelj Državne geodetske uprave donosi

ODLUKU
O STAVLJANJU U SLUŽBENU UPORABU 
KATASTARSKOG OPERATA KATASTRA 

NEKRETNINA ZA KATASTARSKU OPĆINU 
ČUČERJE NOVO ZA 11. ZONU 
(ZONE IZLAGANJA 27. I 29.)

I.
Na temelju podataka katastarske izmjere, podataka prikupljenih 

tijekom izlaganja na javni uvid elaborata katastarske izmjere i poda-
taka preuzetih iz obnovljene zemljišne knjige izrađen je katastarski 
operat katastra nekretnina za katastarsku općinu Čučerje Novo (MB 
338486) za 11. zonu (zone izlaganja 27. i 29.), a koji se sastoji od:

– katastarskog plana u digitalnom obliku,
– popisa katastarskih čestica:

2. Imenuje se ANDREJ KALINIĆ zamjenikom člana Stožera za 
provedbu Plana intervencija kod iznenadnih onečišćenja mora, kao 
predstavnik tijela državne uprave nadležnog za obranu.

Klasa: 080-02/26-03/54 
Urbroj: 50301-15/11-26-2 
Zagreb, 9. srpnja 2026.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

908
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18., 
80/22. i 78/24.) i članka 29. stavka 1., a u vezi sa člankom 20. stavci-
ma 2. i 5. Zakona o Hrvatskoj banci za obnovu i razvitak (»Narodne 
novine«, broj 55/26.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odr-
žanoj 9. srpnja 2026. donijela

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU PREDSJEDNIKA, 
ZAMJENIKA PREDSJEDNIKA I DIJELA ČLANOVA 

NADZORNOG ODBORA HRVATSKE BANKE ZA 
OBNOVU I RAZVITAK

1. Razrješuje se dr. sc. TOMISLAV ĆORIĆ dužnosti predsjedni-
ka Nadzornog odbora Hrvatske banke za obnovu i razvitak.

Razrješuje se ANTE ŠUŠNJAR dužnosti zamjenika predsjedni-
ka Nadzornog odbora Hrvatske banke za obnovu i razvitak.

Razrješuju se dužnosti članovi Nadzornog odbora Hrvatske 
banke za obnovu i razvitak:

– NATAŠA MIKUŠ ŽIGMAN
– DAVID VLAJČIĆ
– mr. sc. MARIJA VUČKOVIĆ
– BRANKO BAČIĆ.
2. Imenuje se dr. sc. TOMISLAV ĆORIĆ, potpredsjednik Vlade 

Republike Hrvatske i ministar financija, predsjednikom Nadzornog 
odbora Hrvatske banke za obnovu i razvitak, po položaju.

Imenuje se ANTE ŠUŠNJAR, ministar gospodarstva, zamjeni-
kom predsjednika Nadzornog odbora Hrvatske banke za obnovu i 
razvitak, po položaju.

Za članove Nadzornog odbora Hrvatske banke za obnovu i ra-
zvitak, imenuju se po položaju:

801 947 948 963 964 965 966 967/1 967/2 968
969 970 971 972 973 974 975 976 977 978
979 980 981 982 983 984 985 986 987 988
989 990 991 992 993/1 993/2 994 995 996 997
998 999 1000 1001 1002 1003 1004 1005 1006 1007

1008 1009 1010 1011 1012 1013 1014 1015 1016 1017
1018 1019 1020 1029 1031 1032/1 1032/2 1032/3 1032/4 1033
1034 1055 1059 1060 1550 1551 1552 1553 1554 1555
1556 1557 1558 1559 1560 1561 1562 1563 1564 1565
1566 1567 1568 1569 1570 1571 1572 1573 1574 1575
1576 1577/1 1577/2 1578 1579 1580/1 1580/2 1581 1582 1583
1584 1585 1586 1587 1588 1589 1590 1591 1592 1593
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1594 1595 1596 1597 1598 1599 1600 1601 1602 1603
1604 1605 1606 1607 1608 1609 1610 1611 1612/1 1612/2

1613/1 1613/2 1614 1615 1616 1617 1618 1631 1632 1633
1634 1635 1636 1637 1638 1639 1640 1641 1642 1643
1644 1645 1646 1647 1648 1649 1650 1651 1652 1653
1654 1655 1656 1657 1658 1659 1660/1 1660/2 1660/3 1661
1662 1663 1664 1665 1666 1667 1668 1669 1670 1671
1672 1673 1674/1 1674/2 1675 1676 1677 1678 1679/1 1679/2
1680 1681/1 1681/2 1682 1683/1 1683/2 1683/3 1683/4 1683/5 1683/6
1684 1685 1686 1687 1688 1689 1690 1691 1692 1693
1694 1695 1696 1697 1698 1699 1700 1701 1702 1703
1704 1705 1706 1707 1708 1709 1710 1711 1712 1713
1714 1715 1716 1717 1718 1719 1720 1721 1722 1723
1724 1725 1726 1727 1728 1729 1730 1731 1732 1733
1734 1735 1736 1737 1738 1739 1740/1 1740/2 1740/3 1741
1742 1743 1744 1745 1746/1 1746/2 1747 1748 1749 1750
1751 1752 1753 1754 1755 1756 1757 1758 1759 1760
1761 1762 1763 1764 1765 1766 1767 1768 1769 1770/1

1770/2 1771/1 1771/2 1772 1773 1774 1775 1776 1777 2237/2
2281 2282 2283 2284 2285 2286 2287 2288 2289 2290
2291 2292 2293 2294 2295 2296 2297 2298 2299 2300
2301 2302 2303 2304 2305 2306 2307 2308 2309/1 2309/2
2310 2311 2312 2313 2314 2315 2324 2325 2326 2327
2328 2329 2330 2331 2332 2333 2334 3078 3079 3081
3087 3088 3089 3092 3093 3094 3095 3096 3097 3098
3099 3100 3101 3102 3103 3104 3105 3106 3107 3108
3109 3110 3111 3112 3113 3114 3115 3116 3117 3118
3119 3120 3121 3122 3123/1 3123/2 3124/1 3124/2 3125 3126
3127 3128 3129 3130 3131 3132 3133 3134 3135 3136
3137 3138 3139 3140 3141 3142 3143 3144 3145 3146
3147 3148 3149 3150 3151 3152 3153 3154 3155 3156
3157 3158 3159 3160 3161 3162 3163 3164 3165 3166
3167 3168 3169 3170 3171 3172 3173 3174 3175 3176
3177 3178 3179 3180 3181 3182 3183/1 3183/2 3184/1 3184/2

3185/1 3185/2 3186/1 3186/2 3187 3188/1 3188/2 3189 3190 3191
3192 3207 3676 3677 3678 3679 3680 3681 3682 3683
3684 3685 3686 3687 3688 3689 3690 3691 3692 3693
3694 3695 3696 3697 3699 3700 3701 3702 3703 3704
3705 3706 3707 3708 3709 3710 3711 3712 3713 3714
3715 3716 3717 3718 3719 3720 3721 3722 3723 3724
3725 3726 3727 3728 3729 3730 3731 3732 3733 3734
3735 3736/1 3736/2 3737 3738 3739 3740 3741 3742 3743
3744 3745 3746 3747 3748 3749 3750 3751 3752 3753
3754 3755 3757 3843 3844 3845 3846 3847 3848 3849
3850 3851 3852 3853 3854 3856 3859 3860 3863 3864
3865 3869 3870 3871 3872 3873 3874 3876 3877 3878
3879 3880 3881 3882 3883 3884 3885 3886 3887/1 3887/2
3888 3889 3890 3891 3892 3893 3894 3895 3896 3897
3898 3899 3900 3901 3902 3903 3904 3905 3906 3907
3908 3909 3910 3911/1 3911/2 3911/3 3912/1 3912/2 3913 3914
3915 3916 3918 3919 3920 3921 3922 3923 3924 3925
3926 3927 3928 3929 3930 3932 3933/1 3933/2 3933/3 3933/4
3934 3935 3936 3938 3939 3940 3941 3942 3943 3944
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HRVATSKA AGENCIJA ZA 
NADZOR FINANCIJSKIH USLUGA

910
Na temelju članka 150. stavka 3. i članka 151. stavka 3. Zako-

na o dobrovoljnim mirovinskim fondovima (»Narodne novine«, broj 
19/14., 29/18., 115/18., 156/23., 52/25. i 13/26.), Hrvatska agencija 
za nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 
7. srpnja 2026. godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O UVJETIMA 
ZA NUĐENJE MIROVINSKIH PROGRAMA 

DOBROVOLJNOG MIROVINSKOG OSIGURANJA 
NA TEMELJU INDIVIDUALNE KAPITALIZIRANE 

ŠTEDNJE
Članak 1.

U Pravilniku o uvjetima za nuđenje mirovinskih programa 
dobrovoljnog mirovinskog osiguranja na temelju individualne ka-
pitalizirane štednje (»Narodne novine«, broj 101/14., 41/17., 2/20. 
i 98/20.) u članku 2. stavku 1. točki 2. riječi: »(»Narodne novine« 
broj 19/2014, 29/18, 115/18)« zamjenjuju se riječima: »(»Narodne 
novine«, broj 19/14., 29/18., 115/18., 156/23., 52/25. i 13/26.)«.

Članak 2.
U članku 3. stavak 3. briše se.
Dosadašnji stavci 4. – 6. postaju stavci 3. – 5.

– popisa osoba upisanih u posjedovne listove i
– posjedovnih listova u rasponu od broja 801 do 18932 (ukupno 

907 PL-ova).

II.
Katastarski operat katastra nekretnina za katastarsku općinu 

Čučerje Novo (MB 338486) za 11. zonu (zone izlaganja 27. i 29.) 
stavlja se u službenu uporabu 13. srpnja 2026. godine.

III.
Od dana stavljanja u službenu uporabu katastarskog operata ka-

tastra nekretnina za katastarsku općinu Čučerje Novo (MB 338486) 
za 10. zonu (zone izlaganja 20. i 30.) svi novi upisi na području 
na kojem je provedena katastarska izmjera provodit će se u kata-
starskom operatu katastra nekretnina za katastarsku općinu Čučerje 
Novo (MB 338486) za 11. zonu (zone izlaganja 27. i 29.).

IV.
Katastarski operat katastra nekretnina za katastarsku općinu 

Čučerje Novo (MB 338486) za 11. zonu (zone izlaganja 27. i 29.) 
mora se održavati u trajnoj suglasnosti s odgovarajućim novoosno-
vanim dijelom zemljišne knjige za katastarsku općinu Čučerje Novo.

V.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 932-05/21-03/23 
Urbroj: 541-03-01-02/4-26-53 
Zagreb, 9. srpnja 2026.

Glavni ravnatelj 
Antonio Šustić, dipl. ing. geod., v. r.
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Tablica 1. �Broj pritužbi po razlogu za obvezne mirovinske fondove 
pod upravljanjem društva

Razlog pritužbi i prigovora Broj Mjere poduzete na 
temelju pritužbi

Uvjeti
Troškovi i naknade
Administracija i upravljanje
Pružanje informacija i tran-
sparentnost
Rad odnosno postupanje 
društva
Ostalo
UKUPNO

Molimo navedite razloge pritužbi iz kategorije »Ostalo«

* Napomena: U slučaju da se pritužba/prigovor odnose na više razloga, 
unesite pritužbu/prigovor samo po jednoj osnovi, i to najboljom vlastitom 
procjenom.

912
Na temelju članka 64. i članka 67. točke a) podtočke 3. Zakona 

o dobrovoljnim mirovinskim fondovima (»Narodne novine«, broj 
19/14., 29/18., 115/18., 156/23., 52/25. i 13/26.) i članka 15. stavka 
1. točaka 1. i 7. Zakona o Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih 
usluga (»Narodne novine«, 140/05., 154/11. i 12/12.), Hrvatska agen-
cija za nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća odr-
žanoj 7. srpnja 2026. godine donosi

PRAVILNIK
O DOPUNAMA PRAVILNIKA O IZVJEŠTAVANJU 

HRVATSKE AGENCIJE ZA NADZOR FINANCIJSKIH 
USLUGA O PRITUŽBAMA ČLANOVA FONDA 

DRUŠTVIMA ZA UPRAVLJANJE DOBROVOLJNIM 
MIROVINSKIM FONDOVIMA

Članak 1.
U Pravilniku o izvještavanju Hrvatske agencije za nadzor finan-

cijskih usluga o pritužbama članova fonda društvima za upravlja-
nje dobrovoljnim mirovinskim fondovima (»Narodne novine«, broj 
144/21) u Prilogu I »Izvještaj o pritužbama članova fonda« u Tablici 
1. i Tablici 2. dodaje se novi stupac s naslovom »Mjere poduzete na 
temelju pritužbi«.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 2.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-03/04 
Urbroj: 326-01-70-72-26-9 
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

Članak 3.
U članku 5. stavku 1. iza riječi: »prethodne godine« dodaju se 

riječi: »i popis sklopljenih i/ili raskinutih ugovora u prethodnoj go-
dini«, a riječi: »članka 6.a« zamjenjuju se riječima: »članka 6.b«.

Članak 4.
U članku 6.b stavku 1. riječi: »članka 3. stavka 3. i« brišu se, a 

riječi: »Tehničkom uputom za korištenje servisa unosa WEB obra-
zaca i dostavu dokumentacije u elektroničkom obliku« zamjenjuju 
se riječima: »Tehničkom uputom za korištenje sustava za dostavu 
podataka u elektroničkom obliku Hrvatske agencije za nadzor finan-
cijskih usluga reports.hanfa.hr«.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 5.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-03/04 
Urbroj: 326-01-70-72-26-13 
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

911
Na temelju članka 58. točke 3. i članka 121. Zakona o obve-

znim mirovinskim fondovima (»Narodne novine«, broj 19/14, 93/15, 
64/18, 115/18, 58/20 i 156/23) te članka 15. stavka 1. točaka 1. i 
7. Zakona o Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga (»Na-
rodne novine«, broj 140/05, 154/11 i 12/12), Hrvatska agencija za 
nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 7. 
srpnja 2026. godine donosi

PRAVILNIK
O DOPUNI PRAVILNIKA O IZVJEŠTAVANJU 

HRVATSKE AGENCIJE ZA NADZOR FINANCIJSKIH 
USLUGA O PRITUŽBAMA ČLANOVA FONDA 
DRUŠTVIMA ZA UPRAVLJANJE OBVEZNIM 

MIROVINSKIM FONDOVIMA
Članak 1.

U Pravilniku o izvještavanju Hrvatske agencije za nadzor finan-
cijskih usluga o pritužbama članova fonda društvima za upravljanje 
obveznim mirovinskim fondovima (»Narodne novine«, broj 144/21) 
u Prilogu I »Izvještaj o pritužbama članova fonda« u Tablici 1. doda-
je se novi stupac s naslovom »Mjere poduzete na temelju pritužbi«.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 2.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-03/04 
Urbroj: 326-01-70-72-26-15 
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.
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PRAVILNIK
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O 

ORGANIZACIJSKIM ZAHTJEVIMA ZA 
MIROVINSKO DRUŠTVO ZA UPRAVLJANJE 

OBVEZNIM MIROVINSKIM FONDOVIMA

Članak 1.
U Pravilniku o organizacijskim zahtjevima za mirovinsko druš-

tvo za upravljanje obveznim mirovinskim fondovima (»Narodne no-
vine«, broj 152/24.) u članku 2. točki 1. oznaka: »56/23« zamjenjuje 
se oznakom: »156/23«.

Članak 2.
U članku 4. oznaka stavka (1) briše se.
Stavci 2. i 3. brišu se.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 3.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-03/04 
Urbroj: 326-01-70-72-26-11 
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

914
Na temelju članka 55.b stavka 12., članka 55.c stavka 4., članka 

58. stavka 18., članka 59. stavka 5., članka 60. stavka 4., članka 67., 
članka 74.a stavka 7. i članka 77. stavka 4. Zakona o dobrovoljnim 
mirovinskim fondovima (»Narodne novine«, broj 19/14., 29/18., 
115/18., 156/23., 52/25. i 13/26.), Hrvatska agencija za nadzor fi-
nancijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 7. srpnja 
2026. godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNI PRAVILNIKA 
O ORGANIZACIJSKIM ZAHTJEVIMA ZA 

MIROVINSKO DRUŠTVO ZA UPRAVLJANJE 
DOBROVOLJNIM MIROVINSKIM FONDOVIMA

Članak 1.
U Pravilniku o organizacijskim zahtjevima za mirovinsko druš-

tvo za upravljanje dobrovoljnim mirovinskim fondovima (»Narodne 
novine«, broj 2/20. i 70/24.) u članku 2. u točki 23. na kraju rečenice 
briše se točka, a iza točke 23. dodaje se točka 24. koja glasi:

»24. Zakon je Zakon o dobrovoljnim mirovinskim fondovima 
(»Narodne novine«, broj 19/14., 29/18., 115/18., 156/23., 52/25. i 
13/26.).«.

Članak 2.
U članku 4. oznaka stavka (1) briše se.
Stavci 2. i 3. brišu se.

Tablica 1. �Broj pritužbi po razlogu za dobrovoljne zatvorene miro-
vinske fondove pod upravljanjem društva

Razlog pritužbi i prigovora Broj Mjere poduzete na 
temelju pritužbi

Prodaja
Uvjeti
Troškovi i naknade
Administracija i upravljanje
Pružanje informacija i transparentnost
Prenosivost sredstava
Isplate
Rad, odnosno postupanje društva
Ostalo
UKUPNO

Molimo navedite razloge pritužbi iz kategorije »Ostalo«
 

* Napomena:  U slučaju da se pritužba/prigovor odnose na više razloga, 
unesite pritužbu/prigovor samo po jednoj osnovi, i to najboljom vlastitom 
procjenom.

Tablica 2. �Broj pritužbi po razlogu za dobrovoljne otvorene mirovin-
ske fondove pod upravljanjem društva*

Razlog pritužbi i prigovora Broj Mjere poduzete na 
temelju pritužbi

Prodaja
Uvjeti
Troškovi i naknade
Administracija i upravljanje
Pružanje informacija i transparent
nost
Prenosivost sredstava
Isplate
Rad, odnosno postupanje društva
Ostalo
UKUPNO

Molimo navedite razloge pritužbi iz kategorije »Ostalo«
 

* Napomena:  U slučaju da se pritužba/prigovor odnose na više razloga, 
unesite pritužbu/prigovor samo po jednoj osnovi, i to najboljom vlastitom 
procjenom.

913
Na temelju članka 51. stavka 18., članka 52. stavka 4., članka 53. 

stavka 4., članka 54. stavka 2., članka 58. i članka 65.a stavka 7. Za-
kona o obveznim mirovinskim fondovima (»Narodne novine«, broj 
19/14., 93/15., 102/15., 64/18., 115/18., 58/20. i 156/23.), Hrvatska 
agencija za nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća 
održanoj 7. srpnja 2026. godine donosi
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PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNI PRAVILNIKA O 

UVJETIMA ZA OSTVARIVANJE PRAVA NA 
MIROVINU TEMELJEM DOBROVOLJNOG 
MIROVINSKOG OSIGURANJA, REGISTRU 

ČLANOVA TE OBUSTAVI UPLATA I ISPLATA IZ 
DOBROVOLJNOG MIROVINSKOG FONDA

Članak 1.
U Pravilniku o uvjetima za ostvarivanje prava na mirovinu 

temeljem dobrovoljnog mirovinskog osiguranja, registru člano-
va te obustavi uplata i isplata iz dobrovoljnog mirovinskog fonda 
(»Narodne novine«, broj 2/20. i 52/24.) u članku 2. točki 2. riječi: 
»(»Narodne novine« broj 19/2014, 29/2018, 115/2018 i 156/2023),« 
zamjenjuju se riječima: »(»Narodne novine«, broj 19/14., 29/18., 
115/18., 156/23., 52/25. i 13/26.)«.

Članak 2.
U članku 3. stavku 10. u drugoj rečenici iza riječi: »mirovinskog 

društva« dodaju se riječi: »i potpisanog zahtjeva za isplatu mirovine«.
Stavak 11. i stavak 12. brišu se.
Dosadašnji stavci 13. i 14. postaju stavci 11. i 12.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 3.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-03/04 
Urbroj: 326-01-70-72-26-14 
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

917
Na temelju članka 219. stavka 9. i članka 220. stavka 6. Zakona 

o alternativnim investicijskim fondovima (»Narodne novine«, broj 
21/18, 126/19, 110/21, 83/23, 152/24 i 13/26, dalje: Zakon), Hrvatska 
agencija za nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća 
održanoj 7. srpnja 2026. godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 

STATUSNIM PROMJENAMA AIF-ova BEZ PRAVNE 
OSOBNOSTI TE UVJETIMA ZA PROMJENU 

RAZLIKOVNOSTI I OBLIKA AIF-ova
Članak 1.

U Pravilniku o statusnim promjenama AIF-ova bez pravne 
osobnosti te uvjetima za promjenu razlikovnosti i oblika AIF-ova 
(»Narodne novine«, 20/19) u članku 1. iza stavka 6. dodaje se stavak 
7. koji glasi:

»(7) Odredbe ovoga Pravilnika ne odnose se na statusne pro-
mjene te uvjete za promjenu razlikovnosti i oblika AIF-a koji se upi-
suje u registar registriranih AIF-ova u skladu s odredbom članka 8. 
stavka 2. Zakona.«.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 3.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-03/04
Urbroj: 326-01-70-72-26-10
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

915
Na temelju članka 66. stavka 2., članka 146. stavka 2., članka 

147. i članka 203. Zakona o dobrovoljnim mirovinskim fondovima 
(»Narodne novine«, broj 19/14., 29/18., 115/18., 156/23., 52/25. i 
13/26.), Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga na sjednici 
Upravnog vijeća održanoj 7. srpnja 2026. godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O PROMIDŽBI 
I OSTALIM INFORMACIJAMA ZA ČLANOVE 
DOBROVOLJNIH MIROVINSKIH FONDOVA

Članak 1.
U Pravilniku o promidžbi i ostalim informacijama za članove 

dobrovoljnih mirovinskih fondova (»Narodne novine«, broj 101/14, 
41/17 i 70/24) u članku 2. točki 2. riječi: »(»Narodne novine« broj 
19/2014, 29/2018, 115/2018 i 156/2023).« zamjenjuju se riječima: 
»(»Narodne novine«, broj 19/14., 29/18., 115/18., 156/23., 52/25. i 
13/26.)«.

Članak 2.
U članku 5. stavku 2. iza riječi: »dođe do« dodaje se riječ: »zna-

čajnije«.
Stavak 3. briše se.
Dosadašnji stavci 4. – 7. postaju stavci 3. – 6.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 3.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-03/04 
Urbroj: 326-01-70-72-26-12 
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

916
Na temelju članka 123. stavka 3., članka 127. stavka 4., članka 

130. stavka 3. i članka 134. stavka 9. Zakona o dobrovoljnim miro-
vinskim fondovima (»Narodne novine«, broj 19/14., 29/18., 115/18., 
156/23., 52/25. i 13/26.), Hrvatska agencija za nadzor financijskih 
usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 7. srpnja 2026. godine 
donosi
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U stavku 4. riječ: »prislinog« zamjenjuje se riječju: »prisilnog«.
Iza stavka 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:
»(6) Odredbe ovoga Pravilnika ne odnose se na prijenos uprav-

ljanja AIF-om koji se, u skladu s odredbom članka 8. stavka 2. Za-
kona, upisuje u registar registriranih AIF-ova.«.

Članak 2.
U članku 2. stavku 3. riječ: »s malog« zamjenjuje se riječima: 

»sa srednjeg«, a riječ: »mali« zamjenjuje se riječju: »srednji«.
U stavku 9. riječi: »s malog« zamjenjuju se riječima: »sa srednjeg«.

Članak 3.
U članku 4. riječi: »u pisanom obliku putem pošte ili na drugom 

odgovarajućem trajnom mediju (članak 96. Zakona),« zamjenjuju se 
riječima: »u skladu s člankom 96. Zakona, u elektroničkom obliku 
ili u tiskanom obliku, ako je ulagatelj zatražio primitak informacija 
i/ili dokumenata u tiskanom obliku,«.

Članak 4.
U članku 5. stavku 1. riječi: »Tehničkom uputom za korištenje 

servisa unosa WEB obrazaca i dostavu dokumentacije u elektronič-
kom obliku« zamjenjuju se riječima: »Tehničkom uputom za kori-
štenje sustava za dostavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske 
agencije za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr«.

Članak 5.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-01/26-02/01
Urbroj: 326-01-70-72-26-16
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

919
Na temelju članka 215. stavka 7. Zakona o alternativnim in-

vesticijskim fondovima (»Narodne novine«, broj 21/18, 126/19, 
110/21, 83/23, 152/24 i 13/26, dalje: Zakon), Hrvatska agencija za 
nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 7. 
srpnja 2026. godine donosi

PRAVILNIK
O DOPUNAMA PRAVILNIKA O TROŠKOVIMA I 

NAKNADAMA KOJI SE MOGU PLAĆATI IZRAVNO 
IZ IMOVINE AIF-a S JAVNOM PONUDOM

Članak 1.
U Pravilniku o troškovima i naknadama koji se mogu plaćati 

izravno iz imovine AIF-a s javnom ponudom (»Narodne novine«, 
broj 79/22) u članku 2. stavku 1. iza riječi: »člankom 214.« dodaju 
se riječi: »stavkom 2.«.

U stavku 2. na kraju točke f) briše se točka i dodaju se točke 
g) i h) koje glase:

»g) troškove pravnih usluga i savjetovanja vezano za glasovanje 
na skupštinama i ostvarivanje prava iz vlasništva

h) troškovi upravljanja rizicima u dijelu ESG ratinga i troškova 
bonitetnih ocjena za upravljanje kreditnim rizikom.«.

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
»(3) Troškovi iz stavka 2. točaka g) i h) ovoga članka ne smiju 

biti viši od 10 % iznosa naknade za upravljanje.«.

Članak 2.
U članku 8. stavku 7. iza riječi: »imateljima udjela« dodaje se 

zarez, a riječi: »u pisanom obliku poštom ili na drugom odgovaraju-
ćem trajnom mediju u skladu s člankom 96. Zakona« zamjenjuju se 
riječima: »u skladu s člankom 96. Zakona, u elektroničkom obliku 
ili u tiskanom obliku, ako je imatelj udjela zatražio primitak infor-
macija i/ili dokumenata u tiskanom obliku«.

Članak 3.
U članku 9. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
»(5) U roku od 30 dana od dana provođenja statusne promjene, 

revizor koji je sastavio izvješće iz stavka 2. ovoga članka, dužan je 
kao dodatak izvješću izraditi mišljenje o točnosti stvarnog omje-
ra zamjene određenog na dan izračuna tog omjera te ga dostaviti 
upravama UAIF-a koji upravlja AIF-om prenositeljem i UAIF-a koji 
upravlja AIF-om preuzimateljem, a UAIF koji upravlja AIF-om pre-
nositeljem će to u roku od tri radna dana dostaviti Hanfi.«.

Dosadašnji stavci 5. i 6. postaju stavci 6. i 7.
Članak 4.

U članku 11. stavku 2. točki 2. riječi: »to društvo za upravljanje« 
zamjenjuju se riječima: »taj UAIF«, a riječi: »neko drugo društvo s 
kojim je taj UAIF ili« brišu se.

Članak 5.
U članku 14. stavku 2. riječi: »pisanim putem ili putem elektro

ničke pošte« zamjenjuju se riječima: »u elektroničkom obliku ili u 
tiskanom obliku, ako je ulagatelj zatražio primitak informacija i/ili 
dokumenata u tiskanom obliku,«.

Članak 6.
U članku 26. stavku 1. riječi: »Tehničkom uputom za korištenje 

servisa unosa WEB obrazaca i dostavu dokumentacije u elektronič-
kom obliku« zamjenjuju se riječima: »Tehničkom uputom za kori-
štenje sustava za dostavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske 
agencije za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr«.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 7.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-02/01 
Urbroj: 326-01-70-72-26-17 
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

918
Na temelju članka 79. stavka 6. Zakona o alternativnim investi-

cijskim fondovima (»Narodne novine«, broj 21/18, 126/19, 110/21, 
83/23, 152/24 i 13/26, dalje: Zakon), Hrvatska agencija za nadzor 
financijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 7. srpnja 
2026. godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNI PRAVILNIKA O 

PRIJENOSU UPRAVLJANJA AIF-om
Članak 1.

U Pravilniku o prijenosu upravljanja AIF-om (»Narodne novi-
ne«, broj 26/19) u članku 1. stavku 2. riječ: »prislilni« zamjenjuje se 
riječju: »prisilni«.
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Članak 7.
U članku 12. stavku 1. riječi: »Tehničkom uputom za korištenje 

servisa unosa web obrazaca i dostavu dokumentacije u elektronič-
kom obliku« zamjenjuju se riječima: »Tehničkom uputom za kori-
štenje sustava za dostavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske 
agencije za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr«.

Članak 8.
Iza članka 12. dodaje se članak 12.a koji glasi:

»Članak 12.a
(1) Na postupak likvidacije krovnog AIF-a i/ili podfondova te 

pravne posljedice likvidacije krovnog AIF-a ili podfondova odgova-
rajuće se primjenjuju odredbe dijela trinaestog Zakona.

(2) Likvidacija krovnog AIF-a ili podfonda se, pored razloga na-
vedenih u članku 222. Zakona, provodi također i u slučajevima kada:

a) UAIF donese odluku o likvidaciji
b) nastupi slučaj koji je pravilima, odnosno prospektom, kada 

je to primjenjivo, predviđen kao razlog za likvidaciju podfonda ili 
krovnog AIF-a

c) nije moguće provesti prisilni prijenos poslova upravljanja 
krovnim AIF-om, uz odgovarajuću primjenu članka 80. Zakona.«.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 9.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-02/01 
Urbroj: 326-01-70-72-26-15 
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

921
Na temelju članka 10. stavka 4. Zakona o otvorenim investicij-

skim fondovima s javnom ponudom (»Narodne novine«, broj 44/16, 
126/19, 110/21, 76/22, 152/24 i 13/26), Hrvatska agencija za nadzor 
financijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 7. srpnja 
2026. godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA 

O SADRŽAJU I NAČINU VOĐENJA REGISTRA 
DRUŠTAVA ZA UPRAVLJANJE UCITS FONDOVIMA 

I UCITS FONDOVA
Članak 1.

U Pravilniku o sadržaju i načinu vođenja registra društava za 
upravljanje UCITS fondovima i UCITS fondova (»Narodne novine«, 
broj 41/17 i 34/22) u članku 3. stavku 1. točki 8. iza riječi: »djelat-
nosti« dodaju se riječi: »i usluge«.

U točki 9. riječi: »iz članka 13. stavka 1. točka 1. podtočaka b), 
c) i d) i članka 13. stavka 1. točka 2. podtočaka a), b) i c)« zamje-
njuju se riječima: »i/ili uslugu iz članka 13. stavka 1. podstavka 1. i 
podstavka 2. točaka 1., 2. i 3. i stavka 2.«.

U točki 10. riječi: »iz članka 13. stavka 1. točka 1. podtočaka 
b), c) i d) i članka 13. stavka 1. točka 2. podtočaka a), b) i c)« za-
mjenjuju se riječima: »i/ili uslugu iz članka 13. stavka 1. podstavka 
1. i podstavka 2. točaka 1., 2. i 3. i stavka 2.«.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 2.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-02/01
Urbroj: 326-01-70-72-26-14
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog Vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

920
Na temelju članka 224. stavka 5., članka 227. i članka 229. stav-

ka 4. Zakona o alternativnim investicijskim fondovima (»Narodne 
novine«, broj 21/18, 126/19, 110/21, 83/23, 152/24 i 13/26, dalje: 
Zakon), Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga na sjednici 
Upravnog vijeća održanoj 7. srpnja 2026. godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 

LIKVIDACIJI I PRODULJENJU TRAJANJA AIF-a
Članak 1.

U Pravilniku o likvidaciji i produljenju trajanja AIF-a (»Narod-
ne novine«, broj 26/19 i 137/21) u članku 1. ispred riječi: »Ovim 
Pravilnikom« dodaje se oznaka stavka »(1)«.

Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»(2) Odredbe ovoga Pravilnika ne odnose se na likvidaciju 

AIF-a koji se upisuje u registar registriranih AIF-ova u skladu s 
odredbom članka 8. stavka 2. Zakona.«.

Članak 2.
U članku 4. stavku 3. riječi: »stavku 1. točke 9. i stavku 2. i 4.« 

zamjenjuju se riječima: »stavku 1. točki 8., stavku 2. i stavku 5.«.
U stavku 4. riječi: »stavku 1. točke 9. i stavku 2. i 4.« zamjenjuju 

se riječima: »stavku 1. točki 8., stavku 2. i stavku 5.«.
Članak 3.

U članku 6. stavku 3. riječi: »u pisanom obliku poštom ili na 
drugom odgovarajućem trajnom mediju,« zamjenjuju se riječima: »u 
elektroničkom obliku ili u tiskanom obliku, ako je ulagatelj zatražio 
primitak informacija i/ili dokumenata u tiskanom obliku,«.

Članak 4.
U članku 7. stavku 4. riječi: »članku 223. stavku 1. t. 1. i 2. 

Zakona« zamjenjuju se riječima: »članku 223. stavku 1. točkama 1. 
i 2. Zakona«.

U stavku 6. riječi: »članka 3. stavak 4.« zamjenjuju se riječima: 
»članka 3. stavka 4.«.

Članak 5.
U članku 9. stavku 8. iza riječi: »ulagateljima« dodaje se zarez, a 

riječi: »u pisanom obliku poštom ili na drugom odgovarajućem traj-
nom mediju« zamjenjuju se riječima: »u skladu s člankom 96. Za-
kona, u elektroničkom obliku ili u tiskanom obliku, ako je ulagatelj 
zatražio primitak informacija i/ili dokumenata u tiskanom obliku«.

Članak 6.
U članku 10. riječi: »početne i završne likvidacijske financijske 

izvještaje« zamjenjuju se riječima: »izvještaj o stanju imovine i ob-
veza AIF-a sa stanjem na dan koji prethodi danu donošenja odluke 
o likvidaciji«.
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Članak 2.
U članku 5. stavku 2. iza riječi: »imateljima udjela« dodaje se 

zarez, a riječi: »u pisanom obliku poštom ili na drugom odgovara-
jućem trajnom mediju, u skladu s člankom 112. Zakona.« zamjenju-
ju se riječima: »u skladu s člankom 112. Zakona, u elektroničkom 
obliku ili u tiskanom obliku, ako je imatelj udjela zatražio primitak 
informacija i/ili dokumenata u tiskanom obliku.«.

Članak 3.
U članku 8. stavku 13. iza riječi: »imateljima udjela« dodaje se 

zarez, a riječi: »putem pošte ili na drugom odgovarajućem trajnom 
mediju, u skladu s člankom 112. Zakona.« zamjenjuju se riječima: 
»u skladu s člankom 112. Zakona, u elektroničkom obliku ili u ti-
skanom obliku, ako je imatelj udjela zatražio primitak informacija 
i/ili dokumenata u tiskanom obliku.«.

Članak 4.
U članku 11. riječi: »Tehničkom uputom za korištenje servi-

sa unosa WEB obrazaca i dostavu dokumentacije u elektroničkom 
obliku« zamjenjuju se riječima: »Tehničkom uputom za korištenje 
sustava za dostavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske agen-
cije za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr«.

Članak 5.
U članku 14. stavku 1. točki 3. iza riječi: »fondu« dodaje se 

zarez, a riječi: »u pisanom obliku poštom ili na drugom odgovara-
jućem trajnom mediju u skladu s člankom 112. Zakona.« zamjenjuju 
se riječima: »u skladu s člankom 112. Zakona, u elektroničkom obli-
ku ili u tiskanom obliku, ako je ulagatelj zatražio primitak informa-
cija i/ili dokumenata u tiskanom obliku.«.

 U stavku 2. iza riječi: »stavka 1.« dodaju se riječi: »točke 1.«, a 
riječi: »Tehničkom uputom za korištenje servisa unosa WEB obra-
zaca i dostavu dokumentacije u elektroničkom obliku« zamjenjuju 
se riječima: »Tehničkom uputom za korištenje sustava za dostavu 
podataka u elektroničkom obliku Hrvatske agencije za nadzor finan-
cijskih usluga reports.hanfa.hr«.

Članak 6.
U članku 15. u uvodnoj rečenici riječi: »članka 14. točke 2.« za-

mjenjuju se riječima: »članka 14. stavka 1. točke 2.«, a riječi: »članka 
14. točke 3.« zamjenjuju se riječima: »članka 14. stavka 1. točke 3.«.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 7.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-02/02
Urbroj: 326-01-70-72-26-8
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

923
Na temelju članka 23. stavka 10., članka 24. stavka 4. i članka 

79. stavka 4. Zakona o otvorenim investicijskim fondovima s javnom 
ponudom (»Narodne novine«, broj 44/16, 126/19, 110/21, 76/22, 
152/24 i 13/26), Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga na 
sjednici Upravnog vijeća održanoj 7. srpnja 2026. godine donosi

Članak 2.
U članku 4. stavku 1. točki 7. ispred riječi: »datum« dodaju se 

riječi: »datum početka i«.
U stavku 3. iza broja: »4.« dodaje se zarez i broj: »7.«.

Članak 3.
U članku 5. podstavku 2. riječi: »iz članka 13. stavka 1. točka 

1. podtočaka b), c) i d) i članka 13. stavka 1. točka 2. podtočaka a), 
b) i c)« zamjenjuju se riječima: »i/ili uslugu iz članka 13. stavka 1. 
podstavka 1. i podstavka 2. točaka 1., 2. i 3. i stavka 2.«.

Članak 4.
U članku 6. stavku 1. broj: »30« zamjenjuje se brojem: »15«.

Članak 5.
U članku 8. stavku 1. riječi: »Tehničkom uputom za korištenje 

servisa unosa WEB obrazaca i dostavu dokumentacije u elektronič-
kom obliku« zamjenjuje se riječima: »Tehničkom uputom za kori-
štenje sustava za dostavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske 
agencije za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr«.

Članak 6.
U Prilogu 1. u obrascu »PODACI ZA DRUŠTVO ZA UPRAVLJA-

NJE« rubrika »Djelatnosti:« mijenja se i glasi: »Djelatnosti i usluge:«.
Rubrika »Datum izdavanja odobrenja za rad u odnosu na poje-

dinu djelatnost iz članka 13. stavka 1. točka 1. podtočaka b), c) i d) 
i članka 13. stavka 1. točka 2. podtočaka a), b) i c) Zakona« mijenja 
se i glasi: »Datum izdavanja odobrenja za rad u odnosu na djelatnost 
i/ili uslugu iz članka 13. stavka 1. podstavka 1. i podstavka 2. točaka 
1., 2. i 3. i stavka 2. Zakona«.

U Prilogu 2. u obrascu »PODACI ZA UCITS FOND« rubrika 
»Datum prestanka poslovanja UCITS fonda:« mijenja se i glasi: »Da-
tum početka i datum prestanka poslovanja UCITS fonda:«.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 7.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-02/02
Urbroj: 326-01-70-72-26-12
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

922
Na temelju članka 338. stavka 5., članka 341., članka 342. stavka 

8. i članka 343. stavka 4. Zakona o otvorenim investicijskim fondo-
vima s javnom ponudom (»Narodne novine«, broj 44/16., 126/19., 
110/21., 76/22., 152/24. i 13/26.), Hrvatska agencija za nadzor finan-
cijskih usluga na sjednici Upravnog vijeća održanoj 7. srpnja 2026. 
godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 
LIKVIDACIJI I PRESTANKU UCITS FONDOVA

Članak 1.
U Pravilniku o likvidaciji i prestanku UCITS fondova (»Na-

rodne novine«, broj 41/17) u članku 3. stavku 3. i stavku 4. riječi: 
»stavka 1. točke 8.« zamjenjuju se riječima: »stavka 1. točke 7.«.
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PRIJELAZNA I ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 5.

U Pravilniku o izdavanju odobrenja za rad i stjecanju kvalifi-
ciranog udjela društva za upravljanje UCITS fondovima (»Narodne 
novine«, broj 136/20) članak 8. briše se.

Stupanje na snagu
Članak 6.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-02/02 
Urbroj: 326-01-70-72-26-11 
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog Vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

924
Na temelju članka 3. stavka 1., članka 100. stavka 8., članka 104. 

stavka 5., članka 120., članka 177. stavka 13., članka 181., članka 
246. stavka 3. i članka 261. stavka 6. Zakona o otvorenim investicij-
skim fondovima s javnom ponudom (»Narodne novine«, broj 44/16., 
126/19., 110/21., 76/22., 152/24. i 13/26., dalje: Zakon), Hrvatska 
agencija za nadzor financijskih usluga (dalje: Agencija) na sjednici 
Upravnog vijeća održanoj 7. srpnja 2026. godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 

UDJELIMA UCITS FONDA
Članak 1.

U Pravilniku o udjelima UCITS fonda (»Narodne novine«, broj 
3/17 i 41/17) u članku 1. točki d) riječi: »otkup in specie« zamjenjuju 
se riječima: »isplata u naravi«.

Članak 2.
U članku 2. stavku 1. na kraju rečenice briše se točka, dodaju 

se riječi: »te pod uvjetom da su ti financijski instrumenti:« i dodaju 
se točke a), b), c) i d) koje glase:

a) uvršteni ili se njima trguje na uređenom tržištu u smislu 
zakona koji uređuje tržište kapitala u Republici Hrvatskoj i/ili državi 
članici, ili

b) njima se trguje na drugom uređenom tržištu u Republici 
Hrvatskoj i/ili državi članici, koje redovito posluje, priznato je i otvo-
reno za javnost, ili

c) uvršteni u službenu kotaciju burze u trećoj državi ili kojima 
se trguje na drugom uređenom tržištu u trećoj državi koje redovito 
posluje, priznato je i otvoreno za javnost, te

d) da su njihove cijene neposredno i redovito raspoložive na 
tržištima na kojima su uvršteni ili na kojima se njima trguje.«.

Članak 3.
Naslov iznad članka 3. i članak 3. mijenjaju se i glase:

»Isplata u naravi
Članak 3.

Kada društvo za upravljanje koristi isplatu u naravi kao alat za 
upravljanje likvidnošću UCITS fonda kojim upravlja, razlika izme-

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 

IZDAVANJU ODOBRENJA ZA RAD I STJECANJU 
KVALIFICIRANOG UDJELA DRUŠTVA ZA 

UPRAVLJANJE UCITS FONDOVIMA
Članak 1.

U Pravilniku o izdavanju odobrenja za rad i stjecanju kvalifi-
ciranog udjela društva za upravljanje UCITS fondovima (»Narodne 
novine«, broj 136/20) u članku 1. stavku 2. ispred riječi: »UAIF-u« 
dodaju se riječi: »velikom«, a riječi: »(»Narodne novine« broj 21/18 
i 126/19).« zamjenjuju se riječima: »(»Narodne novine«, broj 44/16, 
126/19, 110/21, 76/22 i 152/24).«.

Članak 2.
U članku 2. stavku 2. riječi: »pomoćnih djelatnosti iz članka 

13. stavka 1. točke 2. podtočaka a), b) i c)« zamjenjuju se riječima: 
»dodatnih usluga iz članka 13. stavka 1. podstavka 2. točke 1. i točke 
2. podtočaka a), b) i c)«.

U stavku 5. riječi: »djelatnosti iz članka 13. stavka 1. točke 2. 
podtočaka a), b) i c)« zamjenjuju se riječima: »dodatne usluge iz član-
ka 13. stavka 1. podstavka 2. točke 1. i točke 2. podtočaka a), b) i c)«.

Iza stavka 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:
»(6) Ako se zahtjev za izdavanje ili proširenje odobrenja za rad 

odnosi na pružanje usluge iz članka 13. stavka 1. podstavka 2. toč-
ke 3. Zakona, društvo za upravljanje dužno je, osim dokumentacije 
iz članka 4. ovoga Pravilnika, priložiti i dokumentaciju u skladu 
s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeća od 8. 
lipnja 2016. o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vri-
jednosti u financijskim instrumentima i financijskim ugovorima ili 
za mjerenje uspješnosti investicijskih fondova i o izmjeni direktiva 
2008/48/EZ i 2014/17/EU te Uredbe (EU) br. 596/2014 (Tekst zna-
čajan za EGP) (SL L 171, 29. 6. 2016.).«.

Članak 3.
U članku 3. stavku 2. točki 1. iza riječi: »poslovni plan« dodaju 

se riječi: »iz članka 25. stavka 2. Zakona«.
U stavku 6. iza riječi: »stavka 5.« dodaju se riječi: »i 6.«.

Članak 4.
Iza članka 7. dodaje se članak 7.a koji glasi:

»Članak 7.a
(1) Osim dokumentacije iz ovoga Pravilnika, Hanfa može tije-

kom postupka obrade zahtjeva zatražiti i drugu dokumentaciju koju 
ocijeni potrebnom za odlučivanje o izdavanju odobrenja, uključuju-
ći informacije koje su propisane zakonom koji uređuje sprečavanje 
pranja novca i financiranja terorizma, a koju prikupljaju obveznici 
toga zakona.

(2) Svi zahtjevi i dokumentacija propisani ovim Pravilnikom, 
osim pisanim putem, Hanfi se mogu dostavljati i elektroničkim pu-
tem na način i u skladu s Tehničkom uputom za korištenje sustava 
za dostavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske agencije za 
nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr i Uputom za popunjava-
nje WEB obrazaca za društva za upravljanje, kada je to primjenjivo.

(3) Kada se zahtjevi i dokumentacija dostavljaju elektroničkim 
putem smatra se da je društvo za upravljanje dostavilo dokumenta-
ciju propisanu ovim Pravilnikom u trenutku kada je dokumentacija 
zabilježena na poslužitelju za slanje takve dokumentacije.

(4) Hanfa može, u slučaju potrebe, zatražiti od podnositelja 
zahtjeva dostavu određene dokumentacije propisane ovim Pravilni-
kom i u izvorniku ili ovjerenoj preslici, neovisno o izvršenoj dostavi 
u elektroničkom obliku.«.
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PRIMANJE OGLASA I PRETPLATA: Narodne novine d.d. – Nakladnička djelatnost, 
10 020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6

Primanje oglasa: telefon: (01) 6652-870, telefaks: (01) 6652-871, 
e-adresa: oglasi@nn.hr. Cjenik objave oglasa dostupan je na www.nn.hr.

MALI OGLASNIK – oglasi za poništenje isprava: telefon: (01) 6652-888, telefaks: (01) 
6652-897, e-adresa: oglasi.gradjana@nn.hr. 

Oglasi za Mali oglasnik plaćaju se osobno u maloprodajama Narodnih novina d.d. ili 
uplatom na žiroračun (upute dostupne na www.nn.hr).

Pretplata i prodaja novina: telefon: (01) 6652-869, telefaks: (01) 6652-897, e-adresa: 
e-pretplata@nn.hr. Pretplata za 2026. godinu iznosi 376,00 EUR, bez PDV-a, za inozemne 
pretplatnike iz Europe 860,00 EUR, bez PDV-a, a izvan Europe 1.070,00  USD, bez 
PDV-a. Pretplatnicima koji se pretplate tijekom godine ne možemo osigurati primitak 

svih prethodno izašlih brojeva.
O promjeni adrese pretplatnik treba poslati obavijest u roku od 8 dana.

Žiroračun kod Privredne banke Zagreb: IBAN: HR3623400091500243194/ SWIFT: 
HPBZHR2X. Cijena ovog broja je 7,00 EUR.

Glavna urednica: Anamarija Badovinac 
10 000 Zagreb, Trg sv. Marka 2, telefon: (01) 4569-244

NAKLADNIK: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Predsjednik Uprave: Alen Gerek

Nakladnička djelatnost, 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Direktor: Ostap Graljuk

Izvršna urednica: Gordana Mihelja – telefon: (01) 6652-855
TISAK I OTPREMA NOVINA: Narodne novine d.d., 10 020 Zagreb, 

Savski gaj XIII. 13, telefon: (01) 6502-759, telefon/telefaks: (01) 6502-887. 
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se u roku od 20 dana. 

Poštarina plaćena u pošti 10 000 Zagreb.
Novine izlaze jedanput tjedno i po potrebi.

Internetsko izdanje – www.nn.hr
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Na temelju članka 94. stavka 5. Zakona o otvorenim investicij-

skim fondovima s javnom ponudom (»Narodne novine«, broj 44/16, 
126/19, 110/21, 76/22, 152/24, 13/26, dalje u tekstu: Zakon), Hr-
vatska agencija za nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog 
vijeća održanoj 7. srpnja 2026. godine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O PRISILNOM 

PRIJENOSU UPRAVLJANJA UCITS FONDOVIMA
Članak 1.

U Pravilniku o prisilnom prijenosu upravljanja UCITS fondo-
vima (»Narodne novine«, broj 47/17) u članku 2. stavku 6. riječi: 
»Tehničkom uputom za korištenje servisa unosa WEB obrazaca i 
dostavu dokumentacije u elektroničkom obliku« zamjenjuju se rije-
čima: »Tehničkom uputom za korištenje sustava za dostavu podata-
ka u elektroničkom obliku Hrvatske agencije za nadzor financijskih 
usluga reports.hanfa.hr«.

U stavku 7. riječi: »UAIF dostavio« zamjenjuju se riječima: 
»društvo za upravljanje dostavilo«.

Članak 2.
U članku 3. stavku 3. riječi: »u pisanom obliku putem pošte ili 

na drugom odgovarajućem trajnom mediju« zamjenjuju se riječi-
ma: »u elektroničkom obliku ili u tiskanom obliku, ako je ulagatelj 
zatražio primitak informacija i/ili dokumenata u tiskanom obliku,«.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 3.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-02/02 
Urbroj: 326-01-70-72-26-9 
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.

đu ukupne vrijednosti odgovarajućeg postotka svake vrste imovine 
UCITS fonda koja se prenosi i ukupne vrijednosti udjela koji se time 
otkupljuju, isplaćuje se u novcu.«.

Članak 4.
U članku 5. stavku 1. riječi: »i 5.« brišu se, a riječ: »tome« za-

mjenjuje se riječima: »činjenici da je nastupila obustava izdavanja i 
otkupa udjela«.

Članak 5.
U članku 6. stavku 3. riječi: »Tehničkom uputom za korištenje 

servisa unosa web-obrazaca i dostavu dokumentacije u elektronič-
kom obliku« zamjenjuju se riječima: »Tehničkom uputom za kori-
štenje sustava za dostavu podataka u elektroničkom obliku Hrvatske 
agencije za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr«.

Članak 6.
U članku 7. stavku 4. riječi: »zabranjeno je nuđenje« zamjenjuju 

se riječima: »zabranjena je distribucija«.

Članak 7.
U članku 8. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Rok iz članka 119. stavka 4. Zakona iznimno se može pro-

dužiti za dodatnih sedam dana, za isplatu neizvršenih zahtjeva za 
otkup udjela zaprimljenih prije obustave izdavanja i otkupa udjela te 
za isplatu zahtjeva za otkup udjela zaprimljenih za vrijeme obustave 
i izdavanja udjela, ako je to u interesu ostalih imatelja udjela UCITS 
fonda i predviđeno prospektom i/ili pravilima UCITS fonda.«.

ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 8.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/26-02/02 
Urbroj: 326-01-70-72-26-10 
Zagreb, 7. srpnja 2026.

Zamjenica predsjednika 
Upravnog vijeća 

Anamarija Staničić, v. r.


